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II

(Pazinojumi)

EIROPAS SAVIENIBAS IESTAZU UN STRUKTURU SNIEGTI PAZINOJUMI

KOMISIJA

Valsts atbalsts ir atlauts saskapa ar EK liguma 87. un 88. panta noteikumiem

Gadijumi, pret kuriem Komisijai nav iebildumu

(2009/C 198/01)

Lémuma pienemsanas datums 10.12.2008.
Valsts atbalsta numurs N 74/08
Dalibvalsts Niderlande
Regions _

Nosaukums (unfvai sanéméjs)

Fonds kleine toepassingen gewasbeschermingsmiddelen

Juridiskais pamats

Artikelen 2 en 4 van de Kaderwet LNV-subsidies van het Ministerie van
Landbouw, Natuur en Voedselkwaliteit, artikel U.21, instrument nummer
12.21 van de Begrotingswet, document nummer 31 200 XIV, Recht-
vaardiging van het budget (XIV) voor het jaar 2008, Reglement Fonds
voor kleine toepassingen versie 3.3, Heffingsverordening HPA Fonds
Teeltaangelegenheden 2008, Verordening PT vakheffing bloembollen
oogstjaar 2007, verordening PT vakheffing boomkwekerij producten
2008, Verordening PT heffing teelt groenten en fruit.

Pasakuma veids

Tehniskais atbalsts

Meérkis

Atbalstu pieskir, lai kompensétu izmaksas par augu aizsardzibas lidzeklu
pétijumiem un registré8anu vai atbrivosanu no biologisko herbicidu
lietosanas (turpmak “AAL”) AAL izmantoSanai neliela apjoma audzétiem
kulttiraugiem, attieciba uz kuriem AAL citadi netiktu registréti un lidz ar
to nebitu pieejami tirgd.

Atbalsta forma

BudZets

EUR 600 000 gada

Atbalsta intensitate

100 % no attiecinamajam izmaksam

Atbalsta ilgums

2008.-2013. gads

Tautsaimniecibas nozares

Lauksaimnieciba

Pieskirgjiestades nosaukums un adrese

Ministry of Agriculture, Nature and Food Quality
Postbus 20401

2500 EK Den Haag

THE NETHERLANDS

(un dazadas nozares organizacijas)
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Papildu informacija

Lémuma autentiskais teksts, no kura ir izpemta visa konfidenciala informacija, atrodams timekla vietné:

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/index.htm

Lémuma pienemsanas datums 28.2.2008.
Valsts atbalsta numurs N 738/07
Dalibvalsts Austrija
Regions Niederdsterreich

Nosaukums (un/vai sanémejs)

Finanzhilfe wegen Katastrophenschaden

Juridiskais pamats

Richtlinien fur die Gewahrung von Beihilfen zur Behebung von Katas-
trophenschidden des Landes Niederdsterreich

Pasikuma veids

Atbalsta shéma

Meérkis

Kompensacija par dabas postjumu nodaritajiem  zaudéumiem
2007. gada.

Atbalsta forma

Subsidija

Budzets

Apléstais gada budZets — apméram EUR 70 000, ka pazinots lieta
N 564a/04.

Atbalsta intensitate

20 %, ipasi smagos gadjjumos — 50 % no attiecinama kaitéjuma

Atbalsta ilgums

Vienreizgjs atbalsts

Tautsaimniecibas nozares

I pielikums

Pieskiréjiestades nosaukums un adrese

Amt der Niederdsterreichischen Landesregierung

Gruppe Land- und Forstwirtschaft—Abteilung Landwirtschaftsforderung
Landhausplatz 1

3109 St. Polten

OSTERREICH

Papildu informacija

Lémuma autentiskais teksts, no kura ir iznemta visa konfidenciala informacija, atrodams timekla vietné:

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/
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IV

(Informacija)

KOMISIJA

Euro mainas kurss (1)
2009. gada 21. augusts
(2009/C 198/02)

1 euro =

Valita Mainas kurss Valiita Mainas kurss
UsD ASV dolars 1,4330 AUD  Australijas dolars 1,7197
JPY Japanas jéna 134,19 CAD  Kanadas dolars 1,5541
DKK Danijas krona 7,4435 HKD  Hongkongas dolars 11,1074
GBP Lielbritanijas marcina 0,86570 NZD Jaunzelandes dolars 2,1015
SEK Zviedrijas krona 10,1432 SGD Singaptras dolars 2,0620
CHF Sveices franks 1,5160 KRW Dienvidkorejas vons 1788,62
ISK Islandes krona ZAR Dienvidafrikas rands 11,2261
NOK Norvégijas krona 8,5550 CNY Kinas juana renminbi 9,7891
BGN Bulgarijas leva 1,9558 HRK  Horvatijas kuna 7,3083
CZK Cehijas krona 25,482 IDR Indonézijas riipija 14 352,49
EEK Igaunijas krona 15,6466 MYR  Malaizijas ringits 5,0456
HUF Ungarijas forints 268,59 PHP Filipinu peso 69,378
LTL Lietuvas lits 3,4528 RUB Krievijas rublis 45,3900
LVL Latvijas lats 0,6998 THB Taizemes bats 48,765
PLN Polijas zlots 4,1068 BRL Brazilijas reals 2,6289
RON Rumanijas leja 4,2240 MXN Meksikas peso 18,3954
TRY Turcijas lira 2,1324 INR Indijas riipija 69,6870

(") Datu avots: atsauces mainas kursu publicgjusi ECB.
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DALIBVALSTU SNIEGTA INFORMACIJA

Dalibvalstu pazinota informacija par valsts atbalstiem, kas pieskirti saskana ar Komisijas Regulu (EK)

Nr. 1857/2006 par Liguma 87. un 88. panta pieméroSanu attieciba uz valsts atbalstu maziem un

vidéjiem uznémumiem, kas nodarbojas ar lauksaimniecibas produktu raZosanu, un grozijumiem
Regula (EK) Nr. 70/2001

(2009/C 198/03)

Atbalsta Nr.: XA 55/09

Dalibvalsts: Latvija

Regions: —

Atbalsta shémas nosaukums vai individuala atbalsta sane-
méja uznémuma nosaukums: Atbalsta shéma “Atbalsts lauku
un lauksaimnieku biedribu un nodibinajumu savstarpgjas sadar-
bibas veicinasanai”

Juridiskais pamats: Ministru kabineta noteikumu “Noteikumi
par ikgadgjo valsts atbalstu lauksaimniecibai un ta pieskirsanas

kartibu” 5. pielikuma 1. programma 1.-9. punkts.

Saskana ar atbalsta shému planotie gada izdevumi vai uzne-
mumam pieskirta individuala atbalsta kopsumma:

Atbalsta shémas kopgjais apjoms 2009. gada LVL 550 000
Atbalsta shémas kopgjais apjoms 2010. gada LVL 550 000
Atbalsta shémas kopgjais apjoms 2011. gada LVL 550 000
Atbalsta shémas kopgjais apjoms 2012. gada LVL 550 000
Atbalsta shémas kopgjais apjoms 2013. gada LVL 550 000
Atbalsta maksimala intensitate:

Atbalstu lauku un lauksaimnieku biedribu un nodibindjumu
savstarpgjas sadarbibas veicinaSanai, kas nodrosina pakalpo-
jumus lauksaimniekiem pieskir 100 % apméra attieciba uz
treSo personu sniegtiem konsultaciju pakalpojumiem, tadam
maksam par pakalpojumiem, kas nav nepartrauktas vai periodi-
skas darbibas un neattiecas uz uznémuma parastam darbibas
izmaksam.

Lauku un lauksaimnieku biedribam un nodibinajumiem atbalstu
pieskir, lai segtu saimnieciskos izdevumus pakalpojumu nodro-
Sinasanai.

Istenosanas datums: 2009.gada 01.marts

Atbalsta shémas vai individuala atbalsta ilgums: 2013.gada
30.decembris

Atbalsta mérkis:

Atbalsta mérkis ir iesaistit lauku un lauksaimnieku biedribas un
nodibinajumus lémumu piepemsanas procesa un nodrosinat

informacijas apriti starp valsts parvaldes iestadém, Eiropas Savie-
nibas institdcijam un lauksaimniekiem.

Atbalstu pieskir atbilstosi Komisijas 2006. gada 15. decembra
Regulas Nr. 1857/2006 par EK Liguma 87. un 88. panta piemé-
rodanu attieciba uz valsts atbalstu maziem un vidéjiem uznému-
miem, kas nodarbojas ar lauksaimniecibas produktu raZosanu,
un grozjjumiem Regula (EK) Nr. 70/2001 15.panta 2 punkta c)
apakspunktam.

Attieciga(-as) nozare(-es):

Atbalsts paredzéts maziem un vidéiem uznémumiem, kas
nodarbojas ar primaro lauksaimniecibas produktu razosanu.

Atbalsts paredzéts lopkopibas un augkopibas nozaru sektoram.
Atbildigas iestades nosaukums un adrese:

Latvijas Republikas Zemkopibas ministrija
Riga, LV-1981
LATVIA

Interneta adrese:

http:/fwww.zm.gov.lv/doc_upl/Atbalsts_NVO.pdf
Cita informacija:

Atbalsts lauku un lauksaimnieku biedribu un nodibindgjumu
savstarpgjas sadarbibas veicinasanai tiks pieskirts saskapa ar
Komisijas 2006. gada 15. decembra Regulas (EK) Nr.
1857/2006 par EK Liguma 87. un 88. panta piemérodanu attie-
ciba uz valsts atbalstu maziem un vidgjiem uzpémumiem, kas
nodarbojas ar lauksaimniecibas produktu razoSanu, un groziju-
miem Regula (EK) Nr. 70/2001 15. pantu.

Atbalstu pieskir natiira subsidétu pakalpojumu veida neietverot
tiesus maksajumus nauda razotdjam un atbalsts bis pieejams
visiem, kam pamatojoties uz objektivi definétiem nosacijumiem,
attiecigaja nozar€ ir tiesibas uz to pretendét.

Starpniekuznémums nesanem nekadu atbalstu viss atbalsts tiek
pieskirts talak galigajiem sanéméjiem.

Atbalsts netiks pieskirts ar atpakalejosu datumu attieciba uz
darbibam, ko sanémeéjs jau ir veicis.


http://www.zm.gov.lv/doc_upl/Atbalsts_NVO.pdf
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Atbalsta Nr.: XA 56/09
Dalibvalsts: Latvija
Regions: —

Atbalsta shémas nosaukums vai individuala atbalsta sane-
méja uznémuma nosaukums: Atbalsta shema “Atbalsts kredit-
procentu dajgjai dzesanai”.

Juridiskais pamats: Ministru kabineta noteikumu “Noteikumi par
valsts atbalstu lauksaimniecbai un ta pieskirSanas kartibu” 6. pieli-
kums 1. programma 1-15. punkts.

Saskana ar atbalsta shemu planotie gada izdevumi vai uzne-
mumam pieskirta individuala atbalsta kopsumma:

Atbalsta shémas kopéjais apjoms 2009. gada LVL 10 000 000.
Atbalsta shémas kopéjais apjoms 2010. gada LVL 10 000 000.
Atbalsta shémas kopéjais apjoms 2011. gada LVL 10 000 000.
Atbalsta shémas kopéjais apjoms 2012. gada LVL 10 000 000.
Atbalsta shémas kopéjais apjoms 2013. gada LVL 10 000 000.
Atbalsta maksimala intensitate:

Atbalsta intensitate 40-60 % apmera un atbalstu var sanemt
pretendents, kur§ nodarbojas ar primaro lauksaimniecibas
produktu razosanu, kur§ ir sanémis kreditu vai lizingu investi-
cijam:

1. jaunas lauksaimnieciskas razoSanas tehnikas un tehnologiju
iekartu iegadei;

2. jaunu un rekonstrugjamu lauksaimnieciskas razosanas bavju
bavniecibai.

Atbalsts sedz dalu no faktiski samaksatas kredita vai lizinga
(iznemot operativa lizinga) procentu summas. Atbalsta apjoms
ir summa, kas neparsniedz 4 procentu gada kreditlikmi vai
faktisko likmi, ja kreditprocentu likme ir mazaka par 4 procen-
tiem.

Aprékinot atbalsta lielumu, ievéro Regulas (EK) Nr. 1857/2006
19.panta prasibas. Atbalsta lielums nevar parsniegt:

1. 40 procentus no prasibam atbilstoso investiciju attiecina-
majam izmaksam;

2. 50 procentus no prasibam atbilstodajam investiciju attiecina-
majam izmaksam mazak labvéligos apvidos, kas minétas
Regulas (EK) Nr.1698/2005 36.panta a) punkta ii) un iii)
apakspunkta;

3. 50 procentus no prasibam atbilstosajam investiciju attiecina-
majam izmaksam, ja ieguldijumus pirmo piecu gadu laika
péc darbibas uzsaksanas veic jaunie lauksaimnieki (uz iesnie-
guma iesniegSanas bridi);

4. 60 procentus no prasibam atbilstoajam investiciju attiecina-
majam izmaksam mazak labvéligos apvidos, kas minétas
Regulas (EK) Nr. 1698/2005 36.panta a) punkta ii) un iii)
apak$punkta, ja ieguldjjumus pirmo piecu gadu laika péc
darbibas uzsaksanas veic jaunie lauksaimnieki (uz iesnieguma
iesniegsanas bridi).

Istenosanas datums: 2009.gada 2.marts

Atbalsta shémas vai individuala atbalsta ilgums: 2013.gada
30.decembris

Atbalsta mérkis:

Atbalsta mérkis ir veicinat racionalas un efektivas lauksaimnie-
ciskas razoSanas attistibu, samazinot produkcijas razoanas
izmaksas un ievieSot modernas razosanas tehnologijas.

Atbalstu pieskir atbilstosi Komisijas 2006. gada 15. decembra
Regulas Nr. 1857/2006 par EK Liguma 87. un 88. panta piemé-
rosanu attieciba uz valsts atbalstu maziem un vidéjiem uznému-
miem, kas nodarbojas ar lauksaimniecibas produktu razosanu,
un grozijumiem Regula (EK) Nr. 70/2001 4.pantam.

Attieciga(-as) nozare(-es): Atbalsts paredzéts maziem un vidé-
jiem uzpémumiem, kas nodarbojas ar primaro lauksaimniecibas
produktu razosanu.

Atbildigas iestades nosaukums un adrese:

Zemkopibas ministrija

Riga 2.2.2009.

Latvijas Republikas Zemkopibas ministrija
Riga, LV-1981

LATVIJA

Interneta adrese:

http://www.zm.gov.Iv/doc_upl/kreditprocentu_kompensacijas.
pdf

Cita informacija:

Atbalsts netiks pieskirts ar atpakalejosu datumu attieciba uz
darbibam, ko sanéméjs jau ir veicis.

Atbalsta maksimala summa vienam uznémumam tris finansu
gadu laika nevar parsniegt 281 120 latus(400 000 EUR) vai
351 400 latus (500 000 EUR), ja uznémums atrodas mazak
labveliga apgabala.

Atbalstu pieskirt tikai tadiem uzpémumiem, kas nav gratibas
nonakusi uznémumi.

Atbilstosi 1857/2006 4. panta 10. punktam atbalstu nepieskir
tadu produktu razosanai, ar kuriem atdarina vai aizst3j pienu un
piena produktus.


http://www.zm.gov.lv/doc_upl/kreditprocentu_kompensacijas.pdf
http://www.zm.gov.lv/doc_upl/kreditprocentu_kompensacijas.pdf
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Atbalsta Nr.: XA 129/09
Dalibvalsts: Francija
Regions: Département des Yvelines

Atbalsta shémas nosaukums: Aides aux investissements dans les
exploitations agricoles du département

Juridiskais pamats:

— article 4 du réglement (CE) n® 1857/2006 de la Commission
du 15 décembre 2006,

— article L 1511-2 a L 1511-5 du code général des collectivités
territoriales,

— délibération du Conseil Général,

— convention entre la Chambre Interdépartementale de I'Agriculture
d'lle-de-France, VEtat et le Conseil Général des Yvelines du
25 avril 2002 et son avenant du 20 juillet 2006.

Saskapa ar atbalsta shému planotie gada izdevumi:
EUR 230 000 gada

Atbalsta maksimala intensitate:

— 40 % darbiem $kidra méslojuma un augu aizsardzibas lidz-
eklu uzglabasanas iekartu drosibas nodroinasanai un
darbiem smidzinataju uzpildes un mazgasanas vietu izveidei,

— 10 % pargjos gadijumos.

Istenosanas datums: No dienas, kad atbrivojums publicéts
Komisijas timekla vietné

Atbalsta shémas ilgums: Lidz 2013. gada 31. decembrim
Atbalsta mérkis:

Sis atbalsta shémas mérkis ir palidzét Ivlinas lauku saimnie-
cibam izturét spécigo urbanizacijas spiedienu, kas raksturigs
§im departamentam, un laut lauksaimniecibai saglabat tas lidz-
§ingjo vietu departamenta teritorija, lai taja nosargatu lauksaim-
niecisko darbibu.

Atbalsts turpina atbalsta shému, par kuru tika pazinots Eiropas
Komisijai un kuru ta apstiprinaja ar numuru N 607/2001 un
N 137/2005. Departamenta padome vélas to turpinat, piela-
gojot to atbilstosi Komisijas 2006. gada 15. decembra Regulas
(EK) Nr. 1857/2006 4. pantam, un appemas ievérot minéta
panta noteikumus.

Sis departamentam ir Joti biitisks pasakums. Tas palidz uzsakt
projektus, kuri vienlaikus uzlabo gan vides kvalitati, gan Ivlinas
departamenta lauksaimniecibas ekonomisko rentabilitati.

Departamenta veiktie pasakumi veicindja ieguldijumus lauku
saimniecibas. Atbalsta likme 10 % ar maksimalo pieskirumu
EUR 11 000 (lielakaja dala gadijumu) prasija ievérojamu lidzda-
libu no lauksaimnieku puses un tatad galvenokart kalpoja ka
stimulgjoss lidzeklis. Kop§ 2002. gada subsidiju pieteikumu
skaits ir nemitigi audzis no 6 pieteikumiem 2002. gada lidz
gandriz 50 pieteikumiem 2007. gada.

Projektu aizvien biis daudz. Tapéc departamenta padome vélas,
lai jaunas atbalsta shémas kopégjais budzets batu EUR 230 000.

Atbalsta likmes palielinasana lidz 40 % 2005. gada darbiem
Skidra meslojuma un augu aizsardzibas lidzeklu uzglabasanas
iekartu drosibas nodrosinasanai bija loti efektiva un lava Ivlinas
departamenta saimniecibas izveidot 41 augu aizsardzibas lidz-
eklu uzglabasanas novietni un 23 $kidra méslojuma uzglaba-
Sanas tvertnes. Arl turpmak tiks piemérota 31 stimulgjosa
atbalsta likme, lai vél vairadk pieaugtu iesaistito saimniecibu
skaits un lidz ar to samazinatos nejausa Gidens piesarnojuma
risks.

Turklat departamenta padome ir pielagojusi pasakumu valsti
aktualajai problematikai, sekméjot ieguldijumus, kas saistiti ar
sertifikaciju “Haute Valeur Environnementale” (HVE sertifikacija —
Augstas vides vértibas sertifikacija), ko ieviesa forums “Grenelle
de TEnvironnement”.

Saskana ar Komisijas 2006. gada 15. decembra Regulas (EK) Nr.
1857/2006 4. panta mérkiem attiecinamajiem ieguldijumiem
tatad jaatbilst vismaz vienai no $adam prioritatém:

— didens kvalitates saglabasana un uzlabosana, pieméram, darbi,
kas saistiti ar riska produktu (dizeldegviela, méslojums,
augu aizsardzibas lidzekli) uzglabasanas un apstrades iekartu
uzpildes infrastruktiiras dro$ibas uzlaboanu, ickartas, kas
saistitas ar apstrades iekartu (skaloSanas tvertnes, kannu
skalotaji, sprauslas, kas samazina aizplasanu, dozétajstikni
u. c.) pielagoSanu ar merki samazinat piesarnojumu, darbi,
kas tiek veikti papildus darbiem, lai nodrosinatu majlopu
turéSanas €ku atbilstibu standartiem, ja tiek veikti pasakumi,
kas parsniedz Kopienas standartu prasibas, ickartas, kas
paredzétas tam, lai uzlabotu precizas lauksaimniecibas efek-
tivitati;

— vides saglabasana, pieméram, HVE sertifikacija, projekti, kas
ietver ierices, kuras ir paredzétas lauksaimnieciba izmantota
tdens resursu labakai apsaimnickosanai, vai ieguldjjumus,
kas lauj izmantot videi nekaitigakus audzéSanas panémienus,
jo 1pasi auglkopiba (efektivas reguléSanas iekartas tdens
padeves kontrolésanai un vienadosanai, iekartas, kas Jauj
noteikt tdens padeves nepiecieSamibu, pieméram, mano-
metri, u. c.);
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— specializeto saimniedbu modernizacija, pieméram, ieguldjumi,
kas nepiecieSami jaunas saimniecibas izveidosanai (urbumi,
ja tadi ir nepiecie$ami), ieguldjumi, kas sekmé kvalitates,
razo$anas apstaklu vai higiénas apstaklu uzlaboSanu vai
samazina razoSanas izmaksas (lietus aizsegu ierikosana,
tunela izbave, apiidenoSanas sistémas izveide u. c.), inova-
tivu materialu iegade vides aizsardzibas joma;

— partikas kvalitdates un nekaitiguma uzlabosana, pieméram, iegul-
dijumi, kas lauj uzlabot glabasanas apstaklus (dzeséSanas
kameras, uzglabasanas €kas u. c.), ventilacijas un $kiroSanas
iekartas saimnieciba, iekartas un aprikojums, kas paredzets
jauno darzenu (kartupelu u. c.) kvalitates un nekaitiguma
uzlabosanai saimnieciba;

— dazadosanas projekti, pieméram, bives vai aprikojumi, kas
saistiti ar ta saukto dazadosanas audzéSanu vai atbilst regio-
nalai, ar zimolu vai markéumu apzimétai razosanai
(majlopu turéSanas €ku iekartosana, lopbaribas vai dzivnieku
partikai paredzétu graudu glabasana, zirgaudzétavas stallu
nodalijumu izveide u. c.), iekartas vai aprikojumi, kas saistiti
ar jauno darzenu uzglabasanu augstas kvalitates dazadosanas
audzé$ana vai ir paredzéti, lai atkal celtu kada regionala
produkta vertibu.

Neatkarigi no attiecigo ieguldijumu stratégiskas virzibas un
rakstura atbalstu nepieskir par parastas nomainas darbibam.
Turklat lietoti materiali nav uzskatami par attiecinamajiem iegul-
djjumiem.

Saskana ar Regulas (EK) Nr. 1857/2006 4. pantu apidenosanas
iekartu iegadei un apiidenosanas darbiem atbalstu pieskir tikai
tad, ja ar to panaktais fidens patérina samazindjums ir vismaz
25 %.

Attieciba uz visiem atbalsta shéma paredzétajiem ieguldijumiem
lauku saimniecibas departamenta padome plano sniegt atbalstu
vienigi tiem lauksaimniekiem, kuru iekartas atbilst noteikumiem
vides, higienas un dzivnieku labturibas joma.

Pasakums paredz atbalstu 10 % apméra ar maksimalo pieski-
rumu EUR 11 000. Iznémums ir $kidra méslojuma un augu
aizsardzibas lidzeklu uzglabasanas iekartas, kam tiek pieskirts
atbalsts 40 % apmera (maksimalais pieskiruma apjoms
EUR 4 500 vienai iekartai).

Sis atbalsts var tikt pieskirts papildus citiem atbalsta maksaju-
miem. Tapéc vienmer tiks gadats par to, lai tiktu ievéroti
atbalsta maksimala apjoma ierobeZojumi:

— 40 % (maksimali) no attiecinamajiem ieguldijjumiem,

— 50 % (maksimali) no attiecinamajiem ieguldijumiem, ja tos
isteno jaunie lauksaimnieki piecu gadu laika péc uzpémuma
dibinasanas,

— 60 % (maksimali) no ieguldjjumiem, kas rada papildu
izmaksas saistiba ar vides aizsardzibu, lopkopibas saimnie-
cibu higiénas apstaklu vai lauksaimniecibas dzivnieku labtu-
ribas uzlabosanu.

Atbalsta likmju paaugstinaana vides, higiénas vai dzivnieku
labturibas joma tiks piemérota vienigi izmaksam, kas nepiecie-
$amas uzlaboSanas meérkim, vienigi ieguldjjumiem, kuri nerada
razoSanas jaudas pieaugumu un kuri parsniedz obligatos pieme-
rojamos standartus, vai no jauna noteiktu standartu ieviesanai
saskana ar Regulas (EK) Nr. 1857/2006 2. panta 10. apakspun-
ktu un 4. panta 2. punkta e) apakspunktu.

Attieciga(-as) nozare(-es): Visas lauku saimniecibas, kas
darbojas Ivlinas departamenta.

Pieskiréjas iestades nosaukums un adrese:

Monsieur le président du Conseil général des Yvelines
Hotel du département

2, place André Mignot

78012 Versailles Cedex

FRANCE

Timekla vietne:

http:/[www.yvelines.fr[yvelines_eco/documents/aide_invest_
exploit_agri.pdf

Atbalsta Nr.: XA 145/09
Dalibvalsts: Spanija
Regions: Comunitat Valenciana

Atbalsta shémas nosaukums: Ayuda al Centro Integrado Apicola
Valenciano

Juridiskais pamats: Resolucion de la Consellera de Agricultura Pesca
y Alimentacion, que concede la subvencion basada en la linea nomi-
nativa descrita en la ley 17/2008 de presupuestos de la Generalitat.

Planotie gada izdevumi: 2009. gada — EUR 50 000

Atbalsta maksimala intensitate: 100 % apméra no attiecina-
majiem izdevumiem

IstenoSanas datums: no dienas, kad Komisijas Lauksaimnie-
cibas un lauku attistibas generaldirektorata timekla vietné publi-
céts atbrivojuma pieprasijuma registracijas numurs.

Atbalsta shémas ilgums: 2009. gads
Atbalsta mérkis:

Valensijas biskopjiem un to organizacijam nodrosinat $adus
pakalpojumus:

— testi, veselibas parbaudes un citi pasakumi slimibu konsta-
téSanai bisu stropos;
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— parbaudes un sistémas, kas nodrosina medus un citu bisko-
pibas produktu tirdzniecibas noteikumu ievérosanu.

Attiecinamie izdevumi, par kuriem piekir atbalstu, ir Regula
(EK) Nr. 1857/2006 minétie izdevumi saskana ar regulas
10. pantu (veselibas parbaudes, ko veic ka natGira subsidétu
pakalpojumu) un 14. panta 2. punkta b) apak$punktu (kvalitates
sistému ievie$ana, lai nodrosinatu autentiskumu un tirdzniecibas
standartu ievérosanu).

Attieciga(-as) nozare(-es): Valensijas biskopji un to organiza-
cijas

Pieskirejas iestades nosaukums un adrese:

Conselleria de Agricultura, Pesca y Alimentacién
C/ Amadeo de Saboya, 2

46010 Valencia

ESPANA

Timekla vietne:

http://www.agricultura.gva.es/especiales/ayudas_agrarias/pdf|
ciav2009.pdf

Atbalsta Nr.: XA 159/09
Dalibvalsts: Italija
Regions: Emilia-Romagna (Camera di Commercio di Bologna)

Atbalsta shémas nosaukums vai individuala atbalsta sane-
méja uznémuma nosaukums: Regolamento camerale per lasseg-
nazione alle imprese della provincia di Bologna di contributi in conto
abbattimento interessi per accesso al credito

Juridiskais pamats: Deliberazione della Giunta camerale n. 42 del
3 marzo 2009 che modifica il regime approvato con deliberazione di
Giunta n. 185 del 16 settembre 2008 (XA Nr.: 372/08).

Saskana ar atbalsta shému planotie gada izdevumi vai uzne-
mumam pieskirta individuala atbalsta kopsumma: apstipri-
natie gada izdevumi atbalstam Nr. XA 372/08

Atbalsta maksimala intensitate: apstiprinata intensitate atbal-
stam Nr. XA 372/08

Istenosanas datums: no dienas, kad Eiropas Komisijas Lauk-
saimniecibas un lauku attistibas generaldirektorata timekla
vietné publicéts atbrivojuma pieprasijuma registracijas numurs.

Atbalsta sheémas vai individuila atbalsta ilgums: lidz
2013. gada 31. decembrim

Atbalsta merkis: apstiprinatie mérki atbalstam Nr. XA 372/08

Attieciga(-as) nozare(-es): apstiprinatds nozares atbalstam
Nr. XA 372/08

Pieskirgjas iestades nosaukums un adrese:

Camera di Commercio LA.A. di Bologna
Piazza Mercanzia 4

40125 Bologna BO

ITALY

Timekla vietne:

http:/[www.bo.camcom.it/intranet/ ALTRI-SERV/DIRITTO-AN]/
Consorzi-F/index.htm

Cita informacija:

grozijumi atbalsta Nr. XA 372/2008 attiecas tikai uz:

— iespéju iegiit atbalstu par finansgjumu, ko pieskirusas atzitas
finansu iestades (ieprieks tas bija iesp&ams tikai attieciba uz
bankas aizdevumiem);

— nakotné paredzéto iespéju atbalsta pieprasijumus satit elek-
troniski, nevis pa pastu;

— pieprasijumu iesniegSanas terminu parskatiSanu (60 dienu
laika no dienas, kad kreditiestade vai finansu iestade pazi-
nojusi par finansgjuma pieskir§anu, nevis péc 30. aprila taja
gada, kas seko gadam, kad noteikts ierobezojums.)

Bologna, 8 April 2009.

President of the Bologna Chamber of Commerce
Bruno FILETTI
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To uzturésanas atlauju saraksta (OV C 247, 13.10.2006., 1. Ipp., OV C 153, 6.7.2007., 5. Ipp.,

OV C 192, 18.8.2007., 11. Ipp., OV C 271, 14.11.2007., 14. Ipp., OV C 57, 1.3.2008., 31. Ipp.,

OV C 134, 31.5.2008., 14. lpp., OV C 207, 14.8.2008., 12. lpp., OV C 331, 21.12.2008., 13. Ipp.,

OV C 3, 8.1.2009., 5. lpp., OV C 64, 19.3.2009., 15. Ipp) atjauninasana, kas minétas 2. panta

15. punkta Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 562/2006, ar kuru ievie§ Kopienas

Kodeksu par noteikumiem, kas reglamenté personu parvietosanos par robezam (Sengenas Robezu
kodekss)

(2009/C 198/04)

To uzturéSanas atlauju saraksta publicéSana, kas minétas 2. panta 15. punkta Eiropas Parlamenta un
Padomes 2006. gada 15. marta Regula (EK) Nr. 562/2006, ar kuru ievie§ Kopienas Kodeksu par noteiku-
miem, kas reglamenté personu parvietoSanos par robezam (Sengenas Robezu kodekss), pamatojas uz
informaciju, ko dalibvalstis dara zinamu Komisijai saskana ar Sengenas Robezu kodeksa 34. pantu.

Papildus publikacijai Oficialaja Vestnest Tiesiskuma, brivibas un drosibas generaldirektorata timekla vietné ir
pieejams ikménesa atjauninajums.

BELGIJA
OV C 247, 13.10.2006. publiceta saraksta aizstasana ar citu sarakstu
— Certificat d'inscription au registre des étrangers

Bewijs van inschrijving in het vreemdelingenregister

Bescheinigung der Eintragung im Ausldnder-register

(Arvalstnieka registracijas aplieciba (papira versija): balta aplieciba, kas vairs netiek izsniegta, bet ir deriga
lidz 2013. gadam. To aizstaj ar elektronisku A apliecibu vai B apliecibu atkariba no uzturéSanas veida,
kas var but pagaidu vai pastaviga uzturésanas)

— Carte A: Certificat d'inscription au registre des étrangers — séjour temporaire
A kaart: Bewijs van inschrijving in het vreemdelingenregister — tijdelijk verblijf
A Karte: Bescheinigung der Eintragung im Auslinderregister — Voriibergehender Aufenthalt

(A aplieciba: arvalstnieka registracijas aplieciba — pagaidu uzturéanas: ta ir elektroniska aplieciba, kuru
izsniedz no 2007. gada un kas aizstdj balto arvalstnieka registracijas apliecibu. To izsniedz saskana ar
Padomes 2002. gada 13. janija Regulu (EK) Nr. 1030/2002. UzturéSanas veids: pagaidu. Pasas apliecibas
deriguma termins ir tikpat ilgs, cik ilga ir atlauta uzturéSanas)

— Carte B: Certificat d'inscription au registre des étrangers
B Kaart: Bewijs van inschrijving in het vreemdelingenregister
B Karte: Bescheinigung der Eintragung im Auslinderregister

(B aplieciba: arvalstnieka registracijas aplieciba — pastaviga uzturéanas. Ta ir elektroniska aplieciba, kuru
izsniedz no 2007. gada un kas aizstdj balto arvalstnieka registracijas apliecibu. To izsniedz saskana ar
Padomes gada 13. jinija Regulu (EK) Nr. 1030/2002. UzturéSanas veids: pastaviga. Pati aplieciba ir
deriga 5 gadus)
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— Carte d’identité d’étranger

Identiteitskaart voor vreemdelingen

Personalausweis fiir Auslinder

(Arvalstnieka personas aplieciba (papira versija): dzeltena aplieciba, kas vairs netiek izsniegta, bet ir deriga
lidz 2013. gadam. To aizstaj ar elektronisko C karti. UzturéSanas veids: pastaviga)

Carte C: Carte d'identité d'étranger

C kaart: Identiteitskaart voor vreemdelingen

C Karte: Personalausweis fiir Auslinder

(C aplieciba: arvalstnieka personas aplieciba: Ta ir elektroniska aplieciba, ko izsniedz no 2007. gada un
kas aizstdj dzelteno Arvalstnieka personas apliecibu. To izsniedz saskapd ar Padomes 2002. gada
13. junija Regulu (EK) Nr. 1030/2002. UzturéSanas veids: pastaviga. Pati aplieciba ir deriga 5 gadus)

Carte D: Permis de séjour de résident longue durée — CE

D Kaart: EG-verblijfsvergunning voor langdurig ingezetenen

D Karte: Langfristige Aufenthaltsberechtigung — EG

(D aplieciba: pastaviga iedzivotdja EK uzturéSanas atlauja, kuru izsniedz saskana ar 8. pantu
Direktiva 2003/109/EK par to treSo valstu pilsonu statusu, kur ir kadas dalibvalsts pastavigie iedzivotaji.
Ta ir elektroniska aplieciba, ko izsniedz saskana ar Padomes 2002. gada 13. junija Regulu (EK)
Nr. 1030/2002. Uzturésanas veids: pastaviga. Pati aplieciba ir deriga 5 gadus)

Carte F: Carte de séjour de membre de la famille d'un citoyen de I'Union

F kaart: Verblijfskaart van een familielid van een burger van de Unie

F Karte: Aufenthaltskarte fiir Familieangehorige eines Unionsbiirgers

(F aplieciba: uzturéSanas atlauja Savienibas pilsopa gimenes loceklim, ko izsniedz saskana ar 10. pantu
Eiropas Parlamenta un Padomes 2004. gada 29. aprila Direktiva 2004/38/EK par Savienibas pilsonu un
vinu gimenes loceklu tiesibam brivi parvietoties un uzturéties dalibvalstu teritorija. Ta ir elektroniska
aplieciba. Uzturésanas veids: pastaviga. Pati aplieciba ir deriga 5 gadus)

Carte F+: Carte de séjour permanent de membre de la famille d'un citoyen de I'Union

F+ kaart: Duurzame verblijfskaart van een familielid van een burger van de Unie

F+ Karte: Daueraufenthaltskarte fur Familieangehorige eines Unionsbiirgers

(F+ aplieciba: pastavigas uzturéSanas atlauja Savienibas pilsona gimenes loceklim, ko izsniedz saskana ar
10. pantu Eiropas Parlamenta un Padomes 2004. gada 29. aprila Direktiva 2004/38/EK par Savienibas
pilsonu un vinu gimenes loceklu tiesibam brivi parvietoties un uzturéties dalibvalstu teritorija. Uzturé-
$anas veids: pastaviga. Pati aplieciba ir deriga 5 gadus)
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— Ipasas uzturéSanas atlaujas, ko izsniedz Arlietu ministrija:

— Carte d'identité diplomatique
Diplomatieke identiteitskaart
Diplomatischer Personalausweis
(Diplomata personas aplieciba)

— Carte d’identité consulaire
Consulaat identiteitskaart
Konsularer Personalausweis
(Konsulara personas aplieciba)

— Carte d'identité spéciale — couleur bleue
Bijzondere identiteitskaart — blauw
Besonderer Personalausweis — blau
(Tpasa personas aplieciba — zila krasa)

— Carte d'identité spéciale — couleur rouge
Bijzondere identiteitskaart — rood
Besonderer Personalausweis — rot
(Ipasa personas aplieciba — sarkana krasa)

— Certificat d'identité pour les enfants dgés de moins de cinq ans des étrangers privilégiés titulaires
d’'une carte d'identité diplomatique, d’une carte d’identité consulaire, d'une carte d'identité spéciale —
couleur bleue ou d’une carte d’identité — couleur rouge

Identiteitsbewijs voor kinderen, die de leeftijd van vijf jaar nog niet hebben bereikt, van een bevoor-
recht vreemdeling dewelke houder is van een diplomatieke identiteitskaart, consulaire identiteitskaart,
bijzondere identiteitskaart — blauw of bijzondere identiteitskaart — rood

Identititsnachweis fur Kinder unter fiinf Jahren, fiir privilegierte Auslinder, die Inhaber eines diplo-
matischen Personalausweises sind, konsularer Personalausweis, besonderer Personalausweis — rot
oder besonderer Personalausweis — blau

(Personas aplieciba arvalstnieku, kas ir diplomatisko personas apliecibu, konsularo personas apliecibu,
specialo zilo personas apliecibu vai specialo sarkano personas apliecibu turétaji, bérniem lidz piecu

gadu vecumam)

— Certificat d'identité avec photographie délivré par une administration communale belge & un enfant de
moins de douze ans

Door een Belgisch gemeentebestuur aan een kind beneden de 12 jaar afgegeven identiteitsbewijs met
foto

Von einer belgischen Gemeindeverwaltung einem Kind unter dem 12. Lebensjahr ausgestellter Persona-
lausweis mit Lichtbild

(Personas aplieciba ar fotografiju, ko Belgijas kominas izsniedz bérniem, kuri jaunaki par divpadsmit
gadiem)

— Personu saraksts, kas piedalas skolas ekskursija Eiropas Savieniba.
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FRANCIJA
OV C 57, 1.3.2008. publiceta saraksta grozijumi

1 sadalas a) ievilkuma “Titre de séjours spéciaux (ipasas uzturéSanas atlaujas)” pievieno $adu uzturéSanas
atlaujas veidu:

“— Titre de séjour spécial portant la mention FI/M délivré aux fonctionnaires internationaux des
organisations internationales

([pasa uzturéSanas atlauja ar noradi “FI/M”, ko izsniedz starptautisko organizaciju augstakajam
amatpersonam).”

UNGARIJA
OV C 3, 8.1.2009. publiceta saraksta aizstasana ar citu sarakstu

— Bevdndoroltak részére kiadott személyazonosité igazolvany

(Zilas brosiras vai apliecibas forma, ko izsniedz pastavigajiem iedzivotajiem; no 2000. gada 1. janvara ir
ieviesta un tiek izdota jauna apliecibas forma)

— Bevéandoroltak és letelepedettek részére kiadott tartdzkoddsi engedély, matrica nemzeti Gtlevélben elhe-
lyezve

(UzturéSanas atlauja imigracijas vai apmeSanas atlaujas turétdjiem, ielime valsts pas€; to izsniedz saskana
ar Padomes 2002. gada 13. junija Regulu (EK) Nr. 1030/2002

Izsniegdanas datums: no 2007. gada 1. jlija.

ledala MEGJEGYZESEK (piezimes) $adu uzturéSanas atlauju gadijuma:

a) “bevandorlasi engedély” — imigracijas atlauja;

b) “letelepedési engedély” — apmesanas atlauja;

) “ideiglenes letelepedési engedély” — pagaidu uzturésanas atlauja;

d) “nemzeti letelepedési engedély” — valsts apmesanas atlauja;

e) “huzamos tartézkoddsi engedéllyel rendelkezé- EK” — EK apmeSanas atlauja)
— Tartézkoddsi engedély

(UzturéSanas atlauja — ielimes veida, kas ieliméta valsts pasé; to izsniedz saskana ar Padomes 2002. gada
13. jinija Regulu (EK) Nr. 1030/2002)

— Letelepedési engedély

(Pastavigas uzturéSanas atlauja kopa ar valsts pasi, kura noradita pastavigas uzturéSanas atlaujas izsnieg-
Sana

Veids: laminéta aplieciba
Izsnieg$anas datums: laikposma no 2002. gada lidz 2004. gadam
Deriguma termins: lidz 5 gadiem no izdoSanas dienas, bet ne ilgak ka lidz 2009. gadam)
— Tartézkodasi engedély az Eurépai Gazdasdgi Térség Allampolgarai (EGT) és csalddtagjai szdméra

(UzturéSanas atlauja Eiropas Ekonomikas zonas (EEZ) pilsoniem un vigu gimenes locekliem



22.8.2009.

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

C 198/13

Veids: laminéta aplieciba, uz abam pusém iespiests, termiski laminéts papira dokuments ID-2 formata
(105 x 75 mm).

Izsnieg$anas datums: no 2004. gada.

Deriguma termins: lidz 5 gadiem, bet ne ilgak ka lidz 2012. gada 29. janijam)
Allandé tartézkodasi krtya

(Pastavigas uzturéSanas atlauja kopa ar valsts pasi

leviesanas datums: 2007. gada 1. jilijs, pamatojoties uz 2007. gada likumu I par to personu iecelosanu,
kuram ir tiesibas uz brivu parvieto$anos un uzturé$anos.

Ja ta ir izdota EEZ pilsoniem un vinu gimenes locekliem, uz kuriem attiecas tiesibas pastavigi uzturéties,
ta ir deriga kopa ar personas apliecibu vai valsts pasi.

TreSo valstu valstspiederigo gadijuma ta ir deriga tikai kopa ar valsts pasi)
Tart6zkodasi kirtya EGT-dllampolgar csalddtagja részére
(Uzturésanas atlauja EEZ valstspiederigo gimenes locekliem

levieSanas datums: 2007. gada 1. jalijs, pamatojoties uz 2007. gada likumu I par to personu ieceloSanu,
kuram ir tiesibas uz brivu parvieto§anos un uzturé$anos; deriguma termins: ilgakais uz pieciem gadiem.
Uz abam pusém iespiests, termiski laminéts papira dokuments ID-2 formata.

ledala “EGYEB MEGJEGYZESEK” (citas piezimes): “tartozkoddsi kartya EGT-dllampolgdr csalddtagja
részére” (uzturéSanas karte EEZ valstspiederigo gimenes locekliem)

Tartzkoddsi kdrtya magyar dllampolgdr harmadik orszdg allampolgdrsigdval rendelkez8 csalddtagja
részére

(Ungarijas pilsonu ¢imenes loceklu, kas ir trefo valstu valstspiederigie, uzturésanas aplieciba)
Veids: ielime valsts pasé

Izsniegdanas datums: no 2007. gada 1. jilija, joprojam tiek izsniegta

Deriguma termins: 5 gadi no izdosanas dienas

“Tartézkoddsi engedély” uzlime (‘uzturésanas atlauja”)

ledala “AZ ENGEDELY TIPUSA” (atlaujas veids): “Tartézkoddsi kartya” (uzturéSanas aplieciba)

ledala “MEGJEGYZESEK” (piezimes): “tartézkoddsi kdrtya magyar dllampolgdr csalddtagja részére” (Unga-
rijas pilsonu gimenes loceklu, kas ir treSo valstu valstspiederigie, uzturéSanas aplieciba)

Humanitdrius tartézkodasi engedély
(Humanu apsvérumu dé] izsniegta uzturéSanas atlauja

Veids: apliecibas veida kopa ar valsts pasi; to izsniedz saskana ar Padomes 2002. gada 13. jinija Regulu
(EK) Nr. 1030/2002)
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Piezime:

Humanu apsvérumu dé| izsniegta uzturéSanas atlauja patvéruma meklétajiem (atbilstosi 29. panta 1. punkta
c) apak$punktam 2007. gada likuma II) vai personam, uz kuram attiecas aizliegums iecelot vai uzturéties
(saskana ar 25. pantu Konvencija, ar ko Tsteno Sengenas Noligumu), Jauj tis turétdjiem uzturéties vienigi
Ungarija, bet ne celot pa ES, ne ari skérsot arjas robezas.

Citi dokumenti:

— A menedékes személyazonossigat és tartozkoddsi jogat igazolé dokumentum

(Dokuments, kas kopa ar valsts pasi apliecina pagaidu aizsardzibas sapémeéju identitati un uzturéanas
tiesibas; to izsniedz saskana ar Padomes 2002. gada 13. janija Regulu (EK) Nr. 1030/2002)

— Menekiilt, illetve oltalmazott személyek részére kiadott magyar személyazonositd igazolvany menekiiltek
esetén a konvencids Gti okmdnnyal, oltalmazottak esetén a magyar hatésdgok dltal kiallitott ati okmdn-

nyal egyiitt
(Personas aplieciba, ko izsniedz bégliem un personam, uz kuram attiecas papildu aizsardzibas tiesibas.

Béglu gadijuma ta ir deriga kopa ar celosanas dokumentu, kas izsniegts saskana ar 1951. gada Zenévas
Konvenciju.

To personu gadijuma, uz kuram attiecas papildu aizsardziba, ta ir deriga kopa ar celodanas dokumentu,
kas izsniegts personam, uz kuram attiecas papildu aizsardziba)

— Didklista
(Personu saraksts, kas piedalas skolas ekskursija Eiropas Savieniba)
— Igazolvany diplomaciai képvisel6k és csalddtagjaik részére

(Ipasa aplieciba diplomatiem un vinu gimenes locekliem (diplomatiska personas aplieciba) — ja vajadzigs,
kopa ar Arlietu ministrijas izsniegtu D vizu)

— Igazolvany konzuli képviselet tagjai és csalddtagjaik részére

(Ipasa aplieciba konsularo dienestu darbiniekiem un vinu gimenes locekliem (konsulara personas aplie-
ciba) — ja vajadzigs, kopa ar Arlietu ministrijas izsniegtu D vizu vai uzturé$anas atlauju vienota (ielimes)
forma atbilstosi Padomes 2002. gada 13. janija Regulai (EK) Nr. 1030/2002 (')

— Igazolvény képviselet igazgatdsi és miiszaki személyzete és csalddtagjaik részére

(Ipasa aplieciba diplomatisko parstavniecibu administrativajiem un tehniskajiem darbiniekiem un vinu
gimenes locekliem — ja vajadzigs, kopa ar Arlietu ministrijas izsniegtu D vizu vai uzturéSanas atlauju
vienota (ielimes) forma atbilstosi Padomes 2002. gada 13. junija Regulai (EK) Nr. 1030/2002 (1))

— Igazolvany képviselet kisegit6 személyzete, haztartasi alkalmazottak és csaladtagjaik részére

(Ipasa aplieciba diplomatisko parstavniecibu_apkalpojosam personalam, privatiem kalpotajiem un vinu
gimenes locekliem — ja vajadzigs, kopa ar Arlietu ministrijas izsniegtu D vizu vai uzturéSanas atlauju
vienota (ielimes) forma atbilstosi Padomes 2002. gada 13. junija Regulai (EK) Nr. 1030/2002 (1))

(") UzturéSanas atlaujas, kas izsniegtas lidz 2009. gada 1. maijam, ari ir derigas lidz uzturéSanas atlauja noraditajam
datumam.
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POLIJA
OV C 247, 13.10.2006. publiceta saraksta aizstasana ar citu sarakstu

1. Karta pobytu (UzturéSanas aplieciba, “KP” sérija, izdod kop$ 2001. gada 1. jalija, un “PL” sérija, izdod
kops 2003. gada 1. septembra)

Uzturéanas aplieciba arvalstniekam, kur§ sapémis:
— uzturéSanas atlauju noteiktam laika posmam,
— atlauju apmesties,
— pastaviga iedzivotaja EK uzturéSanas atlauju (izdod kop§ 2005. gada 1. oktobra)
— bégla statusu,
— papildu aizsardzibu,
— pielaujamas uzturéSanas piekriSanu.
2. Karta stalego pobytu (Pastavigas uzturéSanas atlauja, “XS” sérija, izdeva lidz 2001. gada 30. junijam)

Pastavigas uzturéSanas aplieciba arvalstniekam, kur§ sanémis pastavigas uzturéSanas atlauju. Deriga 10
gadus. Pédéja 3a izdevuma aplieciba deriga lidz 2011. gada 29. junijam.

3. Karta stalego pobytu czlonka rodziny obywatela Unii Europejskiej (ES pilsona gimenes locekla pastavigas
uzturéSanas aplieciba, “UP” sérija, ko izdod kops 2007. gada 6. oktobra).

Karta pobytu czlonka rodziny obywatela Unii Europejskiej (ES pilsona gimenes locekla uzturé$anas
aplieciba, “UK” sérija, ko izdod kop$ 2007. gada 6. oktobra).

4. Arlietu ministrijas izsniegtas ipaas akreditacijas apliecibas:
— Legitymacja dyplomatyczna (Diplomata aplieciba)
Izsniedz akreditétiem veéstniekiem un diplomatisko parstavniecibu dienesta darbiniekiem
— Legitymacja konsularna (zielona) (Konsulara aplieciba — zala)
Izsniedz konsularo dienestu vaditajiem un personala locekliem
— Legitymacja konsularna (z6lta) (Konsulara aplieciba — dzeltena)
Izsniedz goda konsuliem
— Legitymacja stuzbowa (Dienesta aplieciba)

Izsniedz parstavniecibu administrativajiem un tehniskajiem darbiniekiem, un apkalpojosajam perso-
nalam

— Zaswiadczenie (Aplieciba)

Izsniedz citu, 4. punkta neminétu, kategoriju arvalstniekiem, kam pieskirta diplomatiska un konsulara
imunitate, pamatojoties uz aktiem, noligumiem vai starptautiskajam parazam.



C 19816

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

22.8.2009.

Dalibvalstu pazinotas informacijas kopsavilkums par valsts atbalstu, kas pieskirti saskana ar

Komisijas Regulu (EK) Nr. 1857/2006 par Liguma 87. un 88. panta pieméroSanu attieciba uz

valsts atbalstu maziem un vidéjiem uznémumiem, kas nodarbojas ar lauksaimniecibas produktu
razoSanu, un grozijumiem Regula (EK) Nr. 70/2001

(2009/C 198/05)

Atbalsta Nr.: XA 17/09

Dalibvalsts: Slovénijas Republika

Regions: —

Atbalsta shémas nosaukums vai individuala atbalsta sane-
méja uzpémuma nosaukums: Sofinanciranje zavarovalnih
premij za zavarovanje kmetijske proizvodnje za leto 2009

Juridiskais pamats:

Uredba o spremembah in dopolnitvah Uredbe o sofinanciranju
zavarovalnih premij za zavarovanje kmetijske proizvodnje in
ribistva za leto 2009

Uredba o sofinanciranju zavarovalnih premij za zavarovanje
kmetijske proizvodnje in ribistva za leto 2009

Saskana ar atbalsta shému planotie gada izdevumi vai uzne-
mumam  pieskirta individuala atbalsta kopsumma:
2009. gadam planotie izdevumi ir EUR 9 947 980.

Atbalsta maksimala intensitate: Lidzfinans¢jums sedz 50 % no
apdro§inasanas prémiju izdevumiem, kas paredzéti séumu un
auglu razas apdrosinasanai pret krusu, ugunsgréku, zibeni, pava-
sara salnu, vétru un pliidiem. Attieciba uz dzivnieku apdrosina-
§anu pret riskiem saistiba ar bojaeju, nokausanu péc veterinar-
arsta rikojuma un nokauanu ekonomisku apsvérumu dgl
slimibu gadjjuma apdro$inasanas prémiju lidzfinanséSanas
apméru nosaka absolita izteiksmé katrai dzivnieku sugai un
kategorijai, tacu tas nedrikst parsniegt 50 % no apdro$inasanas
prémiju attiecinamajiem izdevumiem.

IstenoSanas datums: no dienas, kad Eiropas Komisijas Lauk-
saimniecibas un lauku attistibas generaldirektorata timekla
vietné publicéts atbrivojuma pieprasijuma registracijas numurs

Atbalsta shémas vai individuala atbalsta ilgums: So atbalstu
var apstiprinat tam apdrosinasanas polisém, kas noslégtas lidz
2009. gada 31. decembrim.

Atbalsta mérkis: atbalstit mazos un vid&jos uznémumus (MVU)

Atsauce uz Komisijas Regulas (EK) Nr. 1857/2006 pantiem
un attiecinamajiem izdevumiem:

Saja atbalsta shéma ietverti pasakumi un attiecinamie izdevumi,
kuri ir uzskatami par valsts atbalstu saskana ar 12. pantu Komi-
sijas 2006. gada 15. decembra Regula (EK) Nr. 1857/2006 par
Liguma 87. un 88. panta pieméroSanu attieciba uz valsts
atbalstu maziem un vidgjiem uzpémumiem, kas nodarbojas ar
lauksaimniecibas produktu razoSanu, un grozijumiem Regula
(EK) Nr. 70/2001 (OV L 358, 16.12.2006., 3. Ipp.):

— Komisijas Regulas 12. pants: Atbalsts apdro$inasanas
prémiju maks3jumiem, taja skaita apdrosinasanas prémiju
lidzfinanséjums lauksaimnieciskai raZoSanai.

Attieciga(-as) nozare(-es): Lauksaimnieciba

Pieskiréjas iestades nosaukums un adrese:

Ministrstvo za kmetijstvo
gozdarstvo in prehrano
Dunajska 58

SI-1000 Ljubljana
SLOVENJA

Agencija RS za kmetijske trge in razvoj podezelja
Dunajska 160

SI-1000 Ljubljana

SLOVENTJA

Timekla vietne:

http:/[www.uradni-list.si/1/objava.jsp?urlid=20093 6 &objava=
1710

http:/[www.uradni-list.si/1/objava.jsp?urlid=200812 6 &objava=
5748

Cita informacija:

Apdro$inasanas prémiju izdevumu dalas maksajumu mérkis ir
rosinat lauksaimniecibas produktu razotdjus apdroSinaties pret
iespgjamiem zaud&umiem dabas katastrofu vai nelabvéligu laika
apstaklu gadijuma, ka arf pret zaudgjumiem, kas saistiti ar dziv-
nieku saslimsanu, vienlaikus uznemoties atbildibu par riska
samazina$anu augkopibas un lopkopibas jomas.


http://www.uradni-list.si/1/objava.jsp?urlid=200936&amp;objava=1710
http://www.uradni-list.si/1/objava.jsp?urlid=200936&amp;objava=1710
http://www.uradni-list.si/1/objava.jsp?urlid=2008126&amp;objava=5748
http://www.uradni-list.si/1/objava.jsp?urlid=2008126&amp;objava=5748
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Likums un grozitais likuma projekts atbilst Komisijas Regulas
(EK) Nr. 1857/2006 prasibam par atbalstu apdrosinasanas
prémiju maksajumiem un vispargjiem piemérojamiem noteiku-
miem (pasakumi pirms atbalsta pieskir§anas, atbalsta kumula-
cija, parredzamiba un uzraudziba).

Branko RAVNIK

Generalni direktor Direktorata za kmetijstvo

Atbalsta Nr.: XA 65/09

Dalibvalsts: Apvienota Karaliste

Regions: Anglija

Atbalsta shémas nosaukums vai individuala atbalsta sane-
méja uznémuma nosaukums: England Catchment Sensitive
Farming (CSF) Capital Grant Scheme 2009/2010

Juridiskais pamats: Tas nav likumos noteikts pakalpojums, un
daliba taja ir brivpratiga. Ar lauksaimniecisko darbibu saistito
valdibas sniegto pakalpojumu juridiskais pamats ir 1986. gada
Lauksaimniecibas likuma (Agriculture Act, 1986) 1.c sadala.

Saskana ar atbalsta shemu planotie gada izdevumi vai uzne-
mumam pieskirta individuala atbalsta kopsumma:: Lidz GBP
9 miljoniem.

Atbalsta maksimala intensitate: Atbalsta maksimala intensitate
ir 60 % saskana ar EK Regulas Nr. 1857/2006 4. pantu.

Istenosanas datums:

Atbalsta shemu uzsaks un pieteikumus pienems no 2009. gada
2. marta. Sakot no $a datuma, tiks izvértéti pieteikumi, tacu
atbalstu nepieskirs, kamér Komisija nebiis publicgjusi shémas
kopsavilkumu.

Piezime: Sis ir tresais sheémas darbibas gads, ieprieks to istenoja
2007./2008. un 2008./2009. gada (skatit sadalu “Cita informa-
cija”).

Atbalsta shémas vai individuala atbalsta ilgums: Pieteikumu
pienemsana dalibai shéma beigsies 2009. gada 30. aprili. Piepra-
sijumi jaiesniedz Iidz 2010. gada 26. februarim, lai lidz
2010. gada 31. martam varétu izpildit maksajumu. Uz pieski-
rumiem attiecas nosacijumi, kuri ir speéka lidz 2015. gada
31. martam.

Atbalsta mérkis:

Vides aizsardziba. England Catchment Sensitive Farming (CSF)
Capital Grant Scheme meérkis ir stimulét lauksaimniekus briv-
pratigi un savlaicigi rikoties, lai mazinatu lauksaimniecibas
raditu izkliedétu adens piesarpojumu 50 prioritaras sateces
baseinu teritorijas. Shéma nodrosina atbalsta pieskirumus, kuri
paredzéti tadu iekartu modernizéSanai vai uzstadiSanai, kuras
uzlabo tdens kvalitati, samazinot izkliedéto piesarpojumu.

Shéma sniedz ieguldijumu valsts un starptautisku vides mérku
sasniegsand, jo ipaSi saistiba ar Udens pamatdirektivu. To
istenos saskana ar Regulas 1857/2006 4. pantu, un par attais-
notam izmaksam uzskatis ieguldijumus lauku saimniecibas.

Attieciga(-s) nozare(-s): Atbalsta shémas sanéméji biis mazie
un vidgie uzpémumi, kuri nodarbojas ar lauksaimniecibas
produktu razoSanu. Atbalstu varés sapemt visas apak$nozares.

Pieskiréjas iestades nosaukums un adrese:

Oficiala iestade, kas atbild par atbalsta shému:

Department for Environment, Food and Rural Affairs (Defra)
Water Quality Division

Ergon House

Horseferry Road

London

SWI1P 2AL

UNITED KINGDOM

Organizacija, kas isteno shému:

Natural England

Integrated Services & Partnerships Team
John Dower House

Crescent Place

Cheltenham

Gloucestershire

GL50 3RA

UNITED KINGDOM

Timekla vietnes:

Papildu informacija par England CSF Capital Grant Scheme un
plasak par England Catchment Sensitive Farming Delivery Initia-
tive (Anglijas iniciativa par sateces zina nekaitigu lauksaimnie-
cibu, ka arf 3a dokumenta pilns teksts pieejams
http://www.defra.gov.uk/farm/environment/water/csf — $is lapas
kreisaja pusé noklikskiniet uz “State Aid”.


http://www.defra.gov.uk/farm/environment/water/csf
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Noklikskiniet uz “England Catchment Sensitive Farming Delivery
Initiative”: “State Aids”, lai pilniba apskatitu 2009./2010.
gada pieteikumu valsts atbalstam. http://www.defra.gov.uk/
farm/environment/water/csf/grants/state-aid.htm

Cita informacija: Si shéma aizstaj XA 185/08 (England Catch-
ment Sensitive Farming Capital Grant Scheme no 2008. lidz
2015. gadam (grozita shéma XA 149/08)), kura tagad ir slegta.

Atbalsta Nr.: XA 126/09

Dalibvalsts: Slovakijas Republika

Regions: Visi Slovakijas Republikas regioni, t.i. Bratislavsky kraj,
Zapadné Slovensko, Stredné Slovensko un Vychodné Slovensko

Atbalsta shémas nosaukums vai individuala atbalsta sane-
méja uznémuma nosaukums: Schéma $tdtnej pomoci na
thradu straty na hospoddrskych zvieratich a ich produktoch
v dosledku nariadeného opatrenia

Juridiskais pamats:

Atbalsta juridisko pamatu nodrosina

— Komisijas Regulas (EK) Nr. 1857/2006 par Liguma 87. un
88. panta pieméroSanu attieciba uz maziem un vid&iem
uzpémumiem, kas nodarbojas ar lauksaimniecibas produktu
razoSanu, 10. panta 2. lidz 8. punkts un grozjjumi Regula
(EK) Nr. 70/2001 (turpmak “Komisijas regula”),

— ¢lanok 14 nariadenia vlady SR ¢. 369/2007 Z. z. o niekto-
rych podpornych opatreniach v podohospodérstve v zneni
nariadenia vlddy SR ¢. 159/2008 Z. z. (dalej len “nariadenie
viady ¢ 369/2007 Z. z),

— zdkon ¢. 231/1999 Z. z. o $tdtnej pomoci v zneni neskor-
Sich predpisov (dalej len “zdkon o §tdtnej pomoci”),

— zdkon ¢. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach verejnej
spravy a o zmene a doplneni niektorych zdkonov (dalej len
“zékon o rozpoctovych pravidlach”).

Saskana ar atbalsta shemu planotie gada izdevumi vai uzneé-
mumam pieskirta individuala atbalsta kopsumma:

Finans¢juma apjomu, kas paredzéts shémas istenosanai, atbalsta
pieskirgjs publicés sava timekla vietné: http:/[www.land.gov.sk

Saskana ar 2009. gada shému planotais finans¢juma apjoms:
EUR 2 655 513.

Saskana ar 2010. gada shému planotais gada finanséjuma
apjoms: EUR 2 655 513.

Kopgjais planotais budzets atbalsta pieskir§anai, lai kompensétu
majlopu un lopkopibas produktu zaudéumus sakara ar obligato
pasakumu laika posma no 2009. gada lidz 2013. gadam:
EUR 13 277 565.

Atbalsta maksimala intensitate: 100 % apméra no aprekinata
bruto zaud&uma.

Istenosanas datums:

a) Shéma stasies spéka taja datuma, kad pieteikumam par atbri-
vojumu tiks pieskirts identifikacijas numurs un informacijas
kopsavilkums tiks publicéts Eiropas Komisijas Lauksaimnie-
cibas un lauku attistibas generaldirektorata un ministrijas
timekla vietné: http:/fwww.mpsr.sk

=

Shémas grozijumi var bat rakstisku papildindgjumu veida.
Grozijumi, kas nav oficiali vai administrativa rakstura grozi-
jumi, tiks pazinoti Eiropas Komisijai informacijas kopsavil-
kuma veida un tie stasies speka péc $1 informacijas kopsavil-
kuma publicéSanas Lauksaimniecibas un lauku attistibas
generaldirektorata timekla vietne.

¢) Grozijumi Eiropas tiesibu aktos, kas minéti shémas b) punkta
vai citos saistitos tiesibu aktos, ir jaatspogulo shéma sesu
meénesu laika no to spéka stasanas dienas.

Shémas vai individuala atbalsta darbibas laiks:

Shémas darbibas termins beidzas 2013. gada 31. decembri.

Atbalsta pieteikumu iesnieg$anas termins ir 2013. gada 31.
oktobris.

Pieteikumu apstiprinasanas termin$ ir 2013. gada 31. decembris.


http://www.defra.gov.uk/farm/environment/water/csf/grants/state-aid.htm
http://www.defra.gov.uk/farm/environment/water/csf/grants/state-aid.htm
http://www.land.gov.sk
http://www.mpsr.sk
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Atbalsta merkis:

Atbalsta mérkis ir kompensét lopkopjiem zaud&umus, kas radu-
Sies saistiba ar obligatajiem veterinarajiem pasakumiem.

Atbalsta merkis ir samazinat zudumus, kas minéti Komisijas
Regulas 10. panta 2. punkta a) apakSpunkta ii) dala
un c) apak$punkta, ka ar 3. un 8. punkta.

Ir piemérojams 10. panta 2. lidz 8. punkts Komisijas Regula
(EK) Nr. 1857/2006 par Liguma 87. un 88. panta pieméroSanu
attieciba uz valsts atbalstu maziem un vidgjiem uzpémumiem,
kas nodarbojas ar lauksaimniecibas produktu razoSanu, un
grozijumi Regula (EK) Nr. 70/2001 (turpmak “Komisijas
regula”).

Atbilstigas izmaksas ietver zaud&umus, kas minéti Komisijas
Regulas 10. panta 2. punkta a) apak$punkta ii) dala, ka arT
3. un 8. punkta.

Attieciga(s) nozare(s):

A iedala — Lauksaimnieciba, mezsaimnieciba un zivsaimnieciba
(saskana ar NACE Rev. 2).

Liguma L. pielikuma minéto lauksaimniecibas produktu primara
razoSana.

Pieskiréjas iestades nosaukums un adrese:

Atbalstu pieskir:

Ministerstvo pddohospodarstva SR (turpmak “Ministrija”)
Dobrovic¢ova 12

812 66 Bratislava

SLOVENSKO/SLOVAKIA

Talr. +421 259266111
Timekla vietne: http://www.land.gov.sk Dotdcie

Ministrijas uzdevums ir noteikts likuma ar grozijumiem
Nr. 575/2001 par valdibas darbibu organizéSanu un valsts
centralas parvaldes organizéSanu.

Shému isteno:

Podohospodarska platobnd agentira (turpmak “Maksajumu
agentiira”)

Dobrovicova ul. 12

815 26 Bratislava

SLOVENSKO/SLOVAKIA

Talr. +421 259266111
Timekla vietne: http:/[www.apa.sk Sekcia $titnej pomoci

Maksajumu agentiira ir budZeta organizacija, kas izveidota
2003. gada 1. decembri ministrijas ietvaros saskana ar Likumu
Nr. 473/2003 par lauksaimniecibas maksajumu agentiiru, par
atbalstu uzpémejdarbibai lauksaimnieciba un ar ko groza atse-
viskus aktus.

Ta nodroSina atbalsta mehanismu administréSanu lauksaimnie-
cibas nozaré.

Timekla vietne:

http://www.land.gov.sk Dotdcie

http:/[www.land.gov.sk/sk/index.php?navID=161&id=1491

Cita informacija:

Shémas mérkis ir sniegt atbalstu lopkopjiem Slovakijas Repub-
lika péc obligato veteriniro pasakumu pabeigsanas, kompensét
zaud&jumus péc obligata karantina pasakuma, ko pieprasija
kompetenta rajona veterinara un partika administracija.

Saskana ar $o shému zaud&umu kompensacija (turpmak “dota-
cija”) ir tieSa veida valsts atbalsts Valsts atbalsta likuma 5. panta
1.(a) punkta izpratné. Lopkopjiem tiek pieskirts vienreizéjs
atbalsts dotaciju veida.

Ing. Alexander CARNY
riadite]’ odboru $tdtnej pomoci a ndrodnych podpor
Ministerstvo podohospoddrstva SR

Atbalsta Nr.: XA 127/09

Dalibvalsts: Slovakijas Republika

Regions: Visi Slovakijas Republikas regioni, t.i. Bratislavsky kraj,
Zapadné Slovensko, Stredné Slovensko un Vychodné Slovensko

Atbalsta shémas nosaukums vai individuala atbalsta sane-
méja uznémuma nosaukums: Schéma §tdtnej pomoci na eradi-
kéciu a prevenciu ochoreni zvierat


http://www.land.gov.sk
http://www.apa.sk
http://www.land.gov.sk
http://www.land.gov.sk/sk/index.php?navID=161&amp;id=1491
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Juridiskais pamats:

Atbalsta juridisko pamatu nodrosina:

— zdkon ¢. 231/1999 Z. z. o $titnej pomoci v zneni neskor-
Sich predpisov,

— Komisijas 2006. gada 15. decembra Regulas (EK)
Nr. 1857/2006 par Liguma 87. un 88. panta pieméro$anu
attieciba uz valsts atbalstu maziem un vidgiem uzpému-
miem, kas nodarbojas ar lauksaimniecibas produktu razo-
§anu, 10. panta 1. punkts un 3. lidz 8. punkts, ka arl
grozijumi Regula (EK) Nr. 70/2001,

— cldnok 10 ods. 3, 4 a 5, ¢linok 46 zakona ¢. 39/2007 Z. z.
o veterindrnej starostlivosti,

— ¢ldnok 4 ods. 4, ¢clanok 8 ods. 2, ¢ldnok 8a) a ¢ldnok 21 az
23 zékona ¢ 523/2004 Z. z. o rozpottovych pravidlich
verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych zdkonov.

Saskana ar atbalsta shému planotie gada izdevumi vai uzne-
mumam pieskirta individuala atbalsta kopsumma:

Finanséjuma apjoms, kas paredzéts shémas istenosanai, tiks
publicéts ministrijas timekla vietné: http://www.land.gov.sk

Saskana ar 2009. gada shému planotais finanséjuma apjoms
neparsniegs EUR 6 638 784.

Saskana ar shému, kas saksies no 2010. gada, planotais gada
finanséjuma apjoms neparsniegs EUR 6 638 784.

Kopgjais planotais atbalsta budZets majlopu slimibu izskausanai
un profilakseilaika perioda no 2009. gada lidz 2013. gadam
neparsniegs EUR 33 193 920.

Atbalsta maksimala intensitate: Atbalsta lopkopjiem bruto
vértiba nedrikst parsniegt 100 % no atbilstigajam izmaksam.

IstenoSanas datums:

Shéma stasies spéka diena, kad pieteikumam par atbrivojumu
tiks pieskirts identifikacijas numurs un informacijas kopsavil-
kums tiks publicéts Eiropas Komisijas Lauksaimniecibas un

lauku attistibas generaldirektorata un ministrijas timekla vietné
http:/fwww.mpsr.sk

Shémas grozijumi var bit rakstisku papildinajumu veida. Grozi-
jumi, kas nav oficiali vai administrativa rakstura grozijumi, tiks
pazinoti Eiropas Komisijai informacijas kopsavilkuma veida un
tie stasies spéka péc 1 informacijas kopsavilkuma publicésanas
Lauksaimniecibas un lauku attistibas generaldirektorata timekla
vietneé.

Grozijumi Eiropas tiesibu aktos, kas minéti shémas B. punkta
vai citos saistitos tiesibu aktos, ir jaiestrada shéma seSu ménesu
laika no to spéka stasanas dienas.

Shémas vai individuala atbalsta darbibas laiks:

Lidz 2013. gada 31. decembrim

Atbalsta pieteikumu iesnieg§anas termin$ ir Slovakijas Repub-
likas Veterinaras profilakses un valsts teritorijas aizsardzibas
plana publicéanas datums, t.i. 2013. gada 31. decembrim.

Lémumi par atbalsta pieskirsanu tiks piepemti ne vélak ka lidz
2013. gada 31. decembrim, t.i. lidz shémas beigu terminam, vai
atbilstigi Veterinaras profilakses un valsts teritorijas aizsardzibas
planam un slimibu izskauSanas planiem attiecigajam finansu
gadam.

Atbalsta merkis:

Atbalsta meérkis ir atbalstit mazas un vidgas saimniecibas
majlopu slimibu izskausana un profilaksé attiecigaja kalendaraja
gada, kompensgjot atbilstigas izmaksas.

Sai shémai pieméro 10. panta 1. punktu un 3. lidz 8. punktu
Komisijas 2006. gada 15. decembra Regula (EK) Nr. 1857/2006
par Liguma 87. un 88. panta piemérosanu attieciba uz valsts
atbalstu maziem un vidgjiem uznémumiem (MVU), kas nodar-
bojas ar lauksaimniecibas produktu razosanu, un grozijumus
Regula (EK) Nr. 70/2001.

Piemérojot $o shému, attiecinamas izmaksas ietver Slovakijas
Republikas Valsts veterinaras un partikas dienesta ar valsts piln-
varotu veterinaru un privatu veterinaru starpniecibu lopkopjiem
sniegto pakalpojumu un precu vértibu, kuri valsts veterinaros
pasakumus Isteno saskana ar Slovakijas Republikas Veterinaras
profilakses un wvalsts teritorijas aizsardzibas planu un slimibu
izskausanas planiem attiecigaja finansu vai budzeta gada.


http://www.land.gov.sk
http://www.mpsr.sk

22.8.20009.

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

C 198/21

Atbilstigas izmaksas ietver to sniegto pakalpojumu un precu
vértibu, kas izmantotas Veterinaras profilakses un valsts terito-
rijas aizsardzibas plana un slimibu izskausanas planu isteno-
$anai.

Attieciga(s) nozare(s):

A sadala — Lauksaimnieciba, meZsaimnieciba un zivsaimnieciba
(saskana ar NACE Rev. 2).

Sadala

Nodala 01 — Augkopiba un lopkopiba, mednieciba un ar tam
saistitie pakalpojumi

Grupa 01.6 — Lauksaimniecibas papilddarbibas un paligdarbibas
péc razas novaksanas

Klase 01.62 — Lopkopibas papilddarbibas

Apaksklase 01.62.0 — Lopkopibas papilddarbibas

Lauksaimniecibas produktu primaras razosanas nozare attieciba
uz liellopu, ciiku, aitu un kazu, majputnu audzésanu.

Liguma . pielikuma minéto lauksaimniecibas produktu primara
razoSana.

Pieskirgjas iestades nosaukums un adrese:

Atbalstu pieskir:

Ministerstvo podohospoddrstva SR (turpmak “Ministrija”)
Dobrovicova ul. 12

812 66 Bratislava

SLOVENSKO/SLOVAKIA

Talr. +421 259266111
Timekla vietne: http:/[www.land.gov.sk Dotécie

Shému isteno:

Stétna veterindrna a potravinovd sprdva Slovenskej republiky
(turpmak “SVPS SR”)

Botanickd 17

842 13 Bratislava

SLOVENSKO/SLOVAKIA

Talr. +421 260257212
Timekla vietne: http:/[www.svps.sk

Timekla vietne:

http://www.land.gov.sk Dotdcie

http://www.land.gov.sk/sk/index.php?navID=161&id=1492

Cita informacija:

Valsts atbalsts tiek sniegts subsidétu pakalpojumu un precu
veida ar SVPS SR ka pilnvarotas organizacijas starpniecibu.

Ministrijas budZeta pozicija ietver budzZetéto obligato izdevumu
prognozi attiecigajam kalendarajam gadam, lai nodrosinatu
budZeta un subsidéto organiziciju darbibu, taji skaita SVPS
SR darbibu.

SVPS SR paredzétais finanséjums tiek pieskirts saskana ar
programmu 08W “Partikas nekaitigums”, dzivnieku un augu
aizsardziba, istenojot Slovakijas Republikas Veterinaras profi-
lakses un valsts teritorijas aizsardzibas planu un slimibu izskau-
Sanas programmas. Sis finanséjums ir paredzéts SVPS SR un tas
izveidoto budzeta organizaciju — regionalas veterinaras un
partikas dienesta (KVPS SR) un rajona veterinaras un partikas
dienesta — kartgjo un kapitalieguldijumu izmaksu segSanai.
KVPS SR un RVPS SR budzets ir sadalits un, ja nepiecieSams,
SVPS SR to korigé. Saskapa ar likumu Nr. 291/2002 SVPS SR
un tas izveidotajam budzeta iestadém (KVPS un RVPS) savi
budzeti jaizpilda tikai caur Valsts Kasi.

SVPS SR Veterinaras profilakses un valsts teritorijas aizsardzibas
plana attiecigajam finansu vai budzeta gadam noteiks specifiskas
slimibas, saskana ar valsts atbalsta shému veicamos pasakumus
un parbaudes majlopu slimibu izskausanai un profilaksei un
publicés tos oficialaja véstnesi attieciga kalendara gada sakuma.

Attieciga RVPS slégs ligumus ar valsts pilnvarotiem veterinarar-
stiem no Slovakijas Republikas Veterinarkirurgu kameras (priva-
tiem veterinararstiem), pamatojoties uz SVPS SR noteiktajam
prasibam. Péc nepiecieSamo pasakumu veiksanas privatie veteri-
nararsti vienu reizi ménesi, bet ne vélak ka lidz nakama ménesa
beigam, iesniegs attiecigajai RVPS rékinus par veiktajam
darbibam.

Rékiniem japievieno siks darbibu un cela izdevumu sadalijums
un nepiecieSamibas gadijuma ar iegadato materialu rekinu
kopijas. Rekini tiks apmaksati tikai péc tam, kad RVPS darbi-
nieki bis veikusi parbaudi, pieaicinot ekspertus, un substantivu
un skaitlisku parbaudi.


http://www.land.gov.sk
http://www.svps.sk
http://www.land.gov.sk
http://www.land.gov.sk/sk/index.php?navID=161&amp;id=1492
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Ja valsts atbalsts paredzéts vakcinu iegadei, tas saskana ar
publiska iepirkuma ligumu iegadasies SVPS SR un tad ar privatu
veterinararstu starpniecibu izplatis tas lopkopjiem.

Valsts atbalsta ietvaros apmaksatas laboratorijas parbaudes veiks
atseviski Valsts Veterinaras un partikas instititi un Valsts Vete-
rindrais institits Zvolena, pamatojoties uz atsevisku laboratorijas
analizu pieprasijumiem no RVPS. Péc parbauzu pabeigSanas
attiecigais institiits nosatis konkrétajai RVPS rékinu, noradot
veiktas darbibas un precizu maksajamo summu, pamatojoties

uz laboratorijas diagnostikas cenradi. Instit{iti var prasit parskata
noradito summu attieciba pret Lauksaimniecibas ministrijas

nieki ir veikusi parbaudi, pieaicinot ekspertus, un substantivu un
skaitlisku parbaudi.

Ing. Alexander CARNY
riaditel odboru 3tdtnej pomoci a nérodnych podpor

Ministerstvo pddohospoddrstva SR
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(Atzinumi)

CITT AKTI

KOMISIJA

Grozijumu pieteikuma publikiacija saskana ar 6. panta 2. punktu Padomes Reguli (EK) Nr. 510/2006
par lauksaimniecibas un partikas produktu geografiskas izcelsmes norazu un cilmes vietu
nosaukumu aizsardzibu

(2009/C 198/06)

Si publikacija dod tiesibas izteikt iebildumus pret grozijumu pieteikumu atbilstigi Padomes Regulas (EK)
Nr. 510/2006 7. pantam. Komisijai jasanem pazinojumi par iebildumiem se$u ménesu laika no §is publi-
kacijas dienas.

GROZIJUMU PIETEIKUMS
PADOMES REGULA (EK) Nr. 510/2006
Grozijumu pieteikums saskana ar 9. pantu
“MONTI IBLEI”
EK Nr.: IT-PDO-0117-1521-07.06.2005.
AGIN () ACVN (X))
1. Produkta specifikicijas nodala, kura izdariti grozijumi:

— [ Produkta nosaukums
— Produkta apraksts

— Geografiskais apgabals
— [0 Izcelsmes apliecinjums
— [0 Razo$anas metode

— [ Saikne

— Markejums

— [ Valsts prasibas

— [ Cits (precizét)

2. Grozijumu veids:

— [0 Grozijumi vienotaja dokumenta vai kopsavilkuma lapa

— Grozijumi registrétu ACVN vai AGIN specifikacija, ja nav publicéts ne vienots dokuments, ne
kopsavilkums

— [ Grozijumi specifikacija, ja publicétaja vienotaja dokumenta (Regulas (EK) Nr. 510/2006 9. panta
3. punkts) nav jaizdara grozijumi
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3.2.

3.3.

— [ Pagaidu grozijumi specifikacija, kas saistiti ar valsts iestaZu noteikto obligato sanitaro vai
fitosanitaro pasakumu ievéroSanu (Regulas (EK) Nr. 510/2006 9. panta 4. punkts)

Grozijums (-i):

. Produkta apraksts:

Paslaik gatava produkta raksturigas ipasibas ir labak aprakstitas un svitrotas visas atsauces uz noveco-
juSajam olivellas tirgus kopigas organizacijas normam. leviesti objektivi parametri gatava produkta
kimisko un fizikali kimisko Ipasibu labakai novértésanai un aprakstiSanai tirgus vajadzibam.

Geografiskais apgabals:

Ieklauta Militello in Val di Catania pa$valdibas teritorija blakus razosanas apgabalam, un tai ir tadi pasi
augsnes un klimatiskie apstakli, ka ari tadas paSas raZoSanas tradicijas. Tikai klidas dé] §i teritorija
netika ieklauta ACVN raZoSanas apgabala jau pirmaja atzi§anas prasiba. Tadejadi tiek apmierinatas
Militello in Val di Catania razotaju pamatotas prasibas, jo $1 pasvaldiba ir slavena ar gadsimtiem ilgu
specializaciju olivellas izgatavo$ana un tradicijam, kuru pirmsakumus vésturnieki daté ar XV gadsimtu.
Olivkoku birzu plasums un no tam iegiitas olivellas kvalitate jau XVII gadsimta padarija Militello par
vienu no slavenakajiem razoSanas centriem Sicilija, kads tas ir saglabajies lidz pat masdienam.

Militello in Val di Catania pasvaldibas teritorija ietilpst taja razoanas apgabala dala, kura iegiist “Monti
Iblei” olivellu, ko apzimé ar geografiskas izcelsmes noradi Trigona-Pancali.

Markejums:

Razosanas specifikacijas 7. panta 9. punkts ir aizstats ar $adu formulgjumu: “uz etiketes lidztekus
obligatajiem datiem janorada ari abi gadi, kuru laika izaudzétas un novaktas olivas, no kuram ir
izspiesta olivella”. Sis formulgjums ir ietverts ari kopsavilkuma 4.8. punkta. Sads grozijums lauj
labak definét olivu audzéSanas sezonas gadus.

KOPSAVILKUMS
PADOMES REGULA (EK) Nr. 510/2006
“MONTI IBLEI”
EK Nr.: IT-PDO-0117-1521-07.06.2005.
ACVN (X ) AGIN ()

Sis kopsavilkums nosaka galvenos produkta specifikacijas elementus informacijas noliika.

Atbildigais departaments dalibvalsti:

Nosaukums: Ministero delle Politiche Agricole e Forestali

Adrese: Via XX Settembre 20
00187 Roma RM
ITALIA
Talr. +39 0646655106
Fakss +39 0646655306
E-pasts: saco’@politicheagricole.gov.it
Grupa:
Nosaukums: Consorzio di tutela dell'olio extravergine d’oliva DOP Monti Iblei
Adrese: cfo C.CLA.A. Piazza Liberta
97100 Ragusa RG
ITALIA
Talr. +39 0932247560
Fakss +39 0932247560
E-pasts: consorzio@montiblei.com

Sastavs: razotajifparstradataji ( X ) citi ()


mailto:saco7@politicheagricole.gov.it
mailto:consorzio@montiblei.com
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3. Produkta veids:

1. 1.5. grupa — Ellas un tauki — neapstradata augstaka labuma olivella
4.  Specifikacija:

(Regulas (EK) Nr. 510/2006 4. panta 2. punkta prasibu kopsavilkums)

4.1. Nosaukums:

“Monti Iblei”

4.2. Apraksts:

Aizsargatais cilmes vietas nosaukums “Monti Iblei” ir jaraksta kopa ar kadu no $im geografiskas
izcelsmes noradém: “Monte Lauro”, “Val d’Anapo”, “Val Tellaro”, “Frigintini”, “Gulfi”, “Valle dellTrminio”,
“Calatino”, “Trigona-Pancali”, ka ari ir jaievéro turpmak izklastitas prasibas.

Fasgjot aizsargata cilmes vietas nosaukuma “Monti Iblei” neapstradato augstaka labuma olivellu ar
geografiskas izcelsmes noradi “Monte Lauro”, tai jabat $adam Ipasibam:

— krasa ir zala,
— smarZa ir ar vidgji izteiktu zalajam olivam piemitoSo auglu aromatu,
— gar$a ir auglu gar3a ar vidgji stipru sivuma piegarsu,

— oleinskabé izteiktais maksimalais kopgjais skabju daudzums péc masas neparsniedz 0,5 gramus uz
100 gramiem olivellas,

— peroksidu skaitlis mekv. aktiva O,/kg ir < vai = 12,

— K232 (Ekstinkcijas koeficients ultravioletaja spektra dala K232 (ar vilpu garumu 232 nm)) ir < vai =
2,20,

— K270 (Ekstinkcijas koeficients ultravioletaja spektra dala K270 (ar vilpu garumu 270 nm)) ir < vai =
0,18,

— Kopéjais polifenolu saturs ir > vai = 120 ppm.

Ar aizsargato cilmes vietas nosaukumu “Monti Iblei”, kam pievienota geografiskas izcelsmes norade
“Monte Lauro”, apzimé neapstradatu augstaka labuma olivellu, kas iegfita no “Tonda Iblea” Skirnes
olivam; 31 $kirne aiznem vismaz 90 % olivkoku birzs platibas. Citas $kirnes var izmantot daudzuma,
kas neparsniedz 10 %.

Fasgjot aizsargata cilmes vietas nosaukuma “Monti Iblei” neapstradato augstaka labuma olivellu ar
geografiskas izcelsmes noradi “Val d’Anapo”, tai jabiit $adam ipasibam:

— krasa ir zala,
— smarza ir ar viegli izteiktu zalajam olivam piemito$o auglu aromatu,
— gar$a ir auglu garsa ar vieglu sivuma piegarsu,

— oleinskabé izteiktais maksimalais kopéjais skabju daudzums péc masas neparsniedz 0,5 gramus uz
100 gramiem olivellas,

— peroksidu skaitlis mekv. aktiva O,/kg ir < vai = 12,
— K232 ir < vai = 2,20,

— K270 ir < vai = 0,18,

— kopégjais polifenolu saturs ir > vai = 120 ppm.

Ar aizsargato cilmes vietas nosaukumu “Monti Iblei”, kam pievienota geografiskas izcelsmes norade “Val
d’Anapo”, apzimé neapstradatu augstaka labuma olivellu, kas iegiita no “Tonda Iblea” skirnes olivam; §
skirne aiznem vismaz 60 % olivkoku birzs platibas. Citas Skirnes var izmantot daudzuma, kas nepar-
sniedz 40 %.

Fasgjot aizsargata cilmes vietas nosaukuma “Monti Iblei” neapstradato augstaka labuma olivellu ar
geografiskas izcelsmes noradi “Val Tellaro”, tai jabit $adam ipasibam:
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— krasa ir zala,
— smarza ir ar vidgji izteiktu zalajam olivam piemito$o auglu aromatu,
— garSa ir auglu garsa ar vidgji stipru sivuma piegarsu,

— oleinskabé izteiktais maksimalais kopgjais skabju daudzums péc masas neparsniedz 0,5 gramus uz
100 gramiem olivellas,

— peroksidu skaitlis mekv. aktiva O,/kg ir < vai = 12,
— K232 ir < vai = 2,20,

— K270 ir < vai = 0,18,

— kopéjais polifenolu saturs ir > vai = 120 ppm.

Ar aizsargato cilmes vietas nosaukumu “Monti Iblei”, kam pievienota geografiskas izcelsmes norade “Val
Tellaro”, apzimé neapstradatu augstaka labuma olivellu, kas iegfita no “Moresca” skirnes olivam; $i
Skirne aiznem vismaz 70 % olivkoku birzs platibas. Citas Skirnes var izmantot daudzuma, kas nepar-
sniedz 30 %.

Fasgjot aizsargata cilmes vietas nosaukuma “Monti Iblei” neapstradato augstaka labuma olivellu ar
geografiskas izcelsmes noradi “Frigintini”, tai jabtt $adam ipasibam:

— krasa ir zala,
— smarza ir ar stipri izteiktu zalajam olivam piemito$o auglu aromatu,
— garsa ir auglu garSa ar vidgji stipru sivuma piegarsu,

— oleinskabé izteiktais maksimalais kopgjais skabju daudzums péc masas neparsniedz 0,5 gramus uz
100 gramiem olivellas,

— peroksidu skaitlis mekv. aktiva O,/kg ir < vai = 12,
— K232 ir < vai = 2,20,

— K270 ir < vai = 0,18,

— kopgjais polifenolu saturs ir > vai = 120 ppm.

Ar aizsargato cilmes vietas nosaukumu “Monti Iblei”, kam pievienota geografiskas izcelsmes norade
“Frigintini”, apzimé neapstradatu augstaka labuma olivellu, kas iegiita no “Moresca” kirnes olivam; §i
skirne aiznem vismaz 60 % olivkoku birzs platibas. Citas $kirnes var izmantot daudzuma, kas nepar-
sniedz 40 %.

Fas€jot aizsargata cilmes vietas nosaukuma “Monti Iblei” neapstradato augstaka labuma olivellu ar
$eografiskas izcelsmes noradi “Gulfi”, tai jabat $adam ipasibam:

— krasa ir zala,
— smarZa ir ar stipri izteiktu zalajam olivam piemito$o auglu aromatu,
— gar$a ir auglu garsa ar vidgji stipru sivuma piegarsu,

— oleinskabé izteiktais maksimalais kopgjais skabju daudzums péc masas neparsniedz 0,5 gramus uz
100 gramiem olivellas,

— peroksidu skaitlis mekv. aktiva O,/kg ir < vai = 12,

— K232 ir < vai = 2,20,

— K270 ir < vai

0,18,
— kopéjais polifenolu saturs ir > vai = 120 ppm.

Ar aizsargato cilmes vietas nosaukumu “Monti Iblei”, kam pievienota geografiskas izcelsmes norade
“Gulfi”, apzimé neapstradatu augstaka labuma olivellu, kas iegiita no “Tonda Iblea” $kirnes olivam; §i
skirne aiznem vismaz 90 % olivkoku birzs platibas. Citas Skirnes var izmantot daudzuma, kas nepar-
sniedz 10 %.

Fasgjot aizsargata cilmes vietas nosaukuma “Monti Iblei” neapstradato augstaka labuma olivellu ar
geografiskas izcelsmes noradi “Valle dellTrminio”, tai jabat $adam ipasibam:
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— krasa ir zala,
— smarza ir ar viegli izteiktu zalajam olivam piemito$o auglu aromatu,
— gar$a ir auglu garsa ar vieglu sivuma piegarsu,

— oleinskabé izteiktais maksimalais kopgjais skabju daudzums péc masas neparsniedz 0,5 gramus uz
100 gramiem olivellas,

— peroksidu skaitlis mekv. aktiva O,/kg ir < vai = 12,

— K232 ir < vai

2,20,

— K270 ir < vai

0,18,
— kopéjais polifenolu saturs ir > vai = 120 ppm.

Ar aizsargato cilmes vietas nosaukumu “Monti Iblei”, kam pievienota geografiskas izcelsmes norade
“Valle dellTrminio”, apzimé neapstradatu augstaka labuma olivellu, kas iegfita no “Moresca” Skirnes
olivam; §i $kirne aiznem vismaz 60 % olivkoku birzs platibas. Citas $kirnes var izmantot daudzuma,
kas neparsniedz 40 %.

Fasgjot aizsargata cilmes vietas nosaukuma “Monti Iblei” neapstradato augstaka labuma olivellu ar
geografiskas izcelsmes noradi “Calatino”, tai jabat $adam ipasibam:

— krasa ir zala,
— smarza ir ar viegli izteiktu zalajam olivam piemito$o auglu aromatu,
— gar$a ir auglu garsa ar vieglu sivuma piegarsu,

— oleinskabé izteiktais maksimalais kopgjais skabju daudzums péc masas neparsniedz 0,5 gramus uz
100 gramiem olivellas,

— peroksidu skaitlis mekv. aktiva O,/kg ir < vai = 12,

— K232 ir < vai = 2,20,

— K270 ir < vai

0,18,
— kopégjais polifenolu saturs ir > vai = 120 ppm.

Ar aizsargato cilmes vietas nosaukumu “Monti Iblei”, kam pievienota geografiskas izcelsmes norade
“Calatino”, apzimé neapstradatu augstaka labuma olivellu, kas iegiita no “Tonda Iblea” skirnes olivam;
Skirne aizpem vismaz 60 % olivkoku birzs platibas. Citas $kirnes var izmantot daudzuma, kas nepar-
sniedz 40 %.

Fasgjot aizsargata cilmes vietas nosaukuma “Monti Iblei” neapstradato augstaka labuma olivellu ar
geografiskas izcelsmes noradi “Trigona-Pancali”, tai jabat $adam ipasibam:

— krasa ir zala,
— smarza ir ar vidgji izteiktu zalajam olivam piemito$o auglu aromatu,
— garfa ir auglu garsa ar vieglu sivuma piegarsu,

— oleinskabé izteiktais maksimalais kopgjais skabju daudzums péc masas neparsniedz 0,5 gramus uz
100 gramiem olivellas,

— peroksidu skaitlis mekv. aktiva O,/kg ir < vai = 12,

— K232 ir < vai

2,20,

— K270 ir < vai

0,18,
— kopégjais polifenolu saturs ir > vai = 120 ppm.

Ar aizsargato cilmes vietas nosaukumu “Monti Iblei”, kam pievienota geografiskas izcelsmes norade
“Trigona-Pancali” (Trigona-Pancali teritorijai pievienoja Militello in Val di Catania pasvaldibas teritoriju),
apzimé neapstradatu augstaka labuma olivellu, kas iegiita no “Nocellara Etnea” skirnes olivam; 1 kirne
aiznem vismaz 60 % olivkoku birzs platibas. Citas $kirnes var izmantot daudzuma, kas neparsniedz
40 %.
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4.3. Geografiskais apgabals:

Aizsargata cilmes vietas nosaukuma “Monti Iblei” raZoSanas apgabals ietver Sicilijas regiona Katanijas
(Catania), Raguzas (Ragusa) un Sirakiizu (Siracusa) provinces pasvaldibu administrativo teritoriju.

4.4. Izcelsmes apliecinajums;

Produkta izsekojamibu nodroSina parbaudes struktiiras kontrole, ko veic visa nozaré saskana ar
Regulu (EK) Nr. 510/2006.

4.5. RaZosanas metode:

Olivkoku audzéSanas formam un apgrieSanas sistémai jabat tradicionalai vai, jebkura gadijuma, tai
nedrikst mainit ellas olivu Ipasibas. Aizsargata cilmes vietas nosaukuma neapstradatajai augstaka
labuma olivellai paredzéto olivkoku fitosanitara aizsardziba javeic, ievérojot kartibu, kas noteikta
aizsardzibas pasakumu programma. Aizsargata cilmes vietas nosaukuma “Monti Iblei” neapstradato
augstaka labuma olivellu raZo no veseligam olivam, ko vac katru gadu no auglu iekrasoSanas sakuma
lidz 15. janvarim. Olivu vaksana javeic ar rokam tiesi no koka vai ar mehaniskam iericEm. Aizsargata
cilmes vietas nosaukuma neapstradatajai augstakd labuma olivellai paredzéto olivu maksimalais
daudzums nedrikst parsniegt 10 000 kg no hektara intensivi ekspluatétas platibas. No visas olivu
masas ir atlauts izspiest maksimali 18 % ellas. Ellas spieSanas darbibas, lai razotu neapstradatu augstaka
labuma olivellu ar aizsargato cilmes vietas nosaukumu “Monti Iblei” un ar attiecigu geografiskas
izcelsmes noradi, ka ari ACVN “Monti Iblei” faséSanas darbibas javeic 4.3. punkta noteiktaja razoSanas
apgabala. Ellas spieSanas darbibam janotiek ne vélak ka divu dienu laika péc olivu novaksanas. Ellas
izspieSanai ir atlauts izmantot mehanizaciju, kas lauj razot ellu, péc iespéjas labak saglabajot augla
raksturigas originalas ipasibas. Neapstradata augstaka labuma olivella “Monti Iblei” japiedava patéré-
tajam stikla traukos vai balta skarda karbas, kuru tilpums neparsniedz 5 litrus.

4.6. Saikne:

Olivkoku audzéSana ir loti svariga lauksaimnieciskds raZoSanas nozare 3aja apgabala. Visizplatitaka
olivkoku 8kirne ir “Tonda Iblea” jeb “Cetrala”, jeb “Prunara”, jeb “Abbunata”, jeb “Tunna” — ta ir tipiska
noraditajam geografiskajam apgabalam (vidgji izturiga pret slimibam un lieliski piemérota Monti Iblei
plakankalnes kalkakmens augsnei), un $is Skirnes augli tiek patéréti ari ka galda olivas. Lidztekus
izmanto arf citas vietgjas Skirnes: “Moresca” un “Nocellara Etnea”. Lidzas gadsimtus veciem olivkokiem
aug arl jaunakajos laikos iestaditu citu $kirnu olivkoki, kurus apgriez, veidojot vainagu, kas péc formas
atgadina veco skirnu koku apalo vainagu, lai tadgjadi pasargatu tos no valdosajiem véjiem. Sini apga-
bala razoto olivellu jau ilgu laiku patéré gan uz vietas, gan visa Italija. Turklat par piemérotam uzskata
tikai tas birzis, kas atrodas no 80 lidz 700 metru augstuma virs jiras limena. Tas kultivé Monti Iblei
plakankalnes ielejas, kuru augsne satur kramzemi un magmatisko iezu dzislas. Seit razotajai olivellai ir
viegls auglu aromats, bet gara ir nedaudz saldena un marzliet siva. Jaatzimé, ka Monti Iblei masiva ir
Ipass dienas un nakts temperatiiras svarstibu rezims, kas ir arkartigi svarigs lauksaimniecibas produk-
cijas specifisko ipasibu nodro§inasanai. Bez tam ir janem véra tas fakts, ka Sicilija ir sala ar antikam
tradicijam, kuru pirmsakumi meklgjami grieku un romie$u apmetnés, bet laika gaita seno grieku
parazas saglabajusas un nostiprinajusas. Sis faktors bijis noteicosais kultiiras attistibai, kuram pievie-
nojas ari satiksmes gritibas, tapéc katra Sicilijas apmetne ir saglabajusi un pasargajusi savas Ipatnibas.
Kaut gan 3aja teritorija ir vienadi klimatiskie apstakli, sava nozime ir arf tradicijam, kas veidojusas ilgas
vésturiskas attistibas laika. Tadé] “Monti Iblei” cilmes vietas nosaukuma ietverti ari iepriek§ minéto
apmetnu nosaukumi. Tie ir “Monti Iblei Monte Lauro”, “Monti Iblei Val d’Anapo”, “Monti Iblei Val
Tellaro”, “Monti Iblei Frigintini”, “Monti Iblei Gulfi”, “Monti Iblei Valle dellTrminio”, “Monti Iblei Cala-
tino”, “Monti Iblei Trigona Pancali” — pédgjais nosaukums attiecinams ari uz Militello in Val di Catania
padvaldibu. So geogrifisko nosaukumu saraksts bez $aubam liecina par to, ka katra Monti Iblei masiva
ieleja pastav savas tradicijas. Sis ielejas atrodas netalu viena no otras, bet katra no tam ir saglabajusi
savas Ipasas parazas darba un cilvéku rakstura. Nenemt véra $o apstakli nozimétu samazinat kultdras
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un cilvéku tradiciju svarigo nozimi. Tomér organoleptiskaja zina Sajas ielejas razotajam olivellas
skirném ir minimalas atskiribas, ko var noteikt tikai profesionali degustatori.

4.7. Parbaudes struktiira:

Nosaukums: Agroqualita

Adrese: Piazza G. Marconi 25
00144 Roma RM
ITALIA

Talr. —

Fakss —

E-pasts: —

4.8. Markejums:

Aizsargatajam cilmes vietas nosaukumam “Monti Iblei” ir aizliegts pievienot jebkadus apzimejumus,
tostarp 3adus Ipasibas vardus: “fine” (izsmalcinata), “scelto” (izlases), “superiore” (izcila). Ir atlauts noradit
nosaukumus, sabiedribu nosaukumus un privatus zimolus, bet ar nosacijumu, ka tiem nav slavinajuma
raksturs un tie nemaldina patérétaju.

Uznémumu, fermu un muizu nosaukumus, ka arf olivu audzéSanas saimniecibas vai tada iesainoSanas
uzpémuma nosaukumu, kas atrodas razoSanas apgabala, atlauts noradit tikai tad, ja produkts ticis
izgatavots vienigi no olivam, kas novaktas no $im uznémuma piederosiem olivkokiem.

Katrai 4.2. punkta paredzétajai geografiskas izcelsmes noradei jabit rakstitai uz etiketes ar burtiem, kas
nedrikst bat lielaki par burtiem, ar kadiem noradits aizsargatais cilmes vietas nosaukums “Monti Iblei”.

Uz etiketes aizsargatajam cilmes vietas nosaukumam jabiit rakstitam skaidriem un neizdzéSamiem
burtiem un tada krasa, kas krasi atskiras no etiketes krasas, lai tas batu labi salasams uz paréjas
noraditas informacijas fona.

Apziméjumiem jaatbilst tiesibu aktos paredzétajiem markéSanas standartiem. Uz etiketes ir janorada ne
tikai obligatie dati, bet arT divi gadi, kuru laika norisinas to olivu aug$ana, ienak$anas un novaksana, no
kuram §7 olivella izspiesta.
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LABOJUMI
Labojums Komisijas pazinojuma saistiba ar Padomes 1989. gada 21. decembra Direktivas 89/686/EEK par
dalibvalstu tiesibu aktu tuvinasanu attieciba uz individualajiem aizsardzibas lidzekliem steno$anu
(Eiropas Savienibas Oficialais Vestnesis C 126, 2009. gada 5. jinijs)
(2009/C 198/07)
119. lappusg ir jasvitro $ada rinda:
“CEN EN 531:1995 6.11.1998. —

Aizsargapgérbs industriju stradniekiem, uz kuriem iedarbojas karstums (iznemot

apgérbus ugunsdzeés€jiem un metinatajiem)

EN 531:1995/A1:1998 4.6.1999. 3. piezime | Darbibas izbeigsanas

datums
(4.6.1999.)"













Abonementa cenas 2009. gada (bez PVN, ieskaitot sutiSanas izdevumus)

ES Oficialais Véstnesis, L un C sérija, tikai papira formata 22 oficialajas ES valodas EUR 1000 gada (*)

ES Oficialais Véstnesis, L un C sérija, tikai papira formata 22 oficialajas ES valodas EUR 100 menest (*)

ES Oficialais Véstnesis, L un C sérija, papira formata + CD-ROM, | 22 oficialajas ES valodas EUR 1200 gada

ikgadejs

ES Oficialais Véstnesis, L sérija, tikai papira formata 22 oficialajas ES valodas EUR 700 gada

ES Oficialais Véstnesis, L sérija, tikai papira formata 22 oficialajas ES valodas EUR 70 ménest

ES Oficialais Véstnesis, C sérija, tikai papira formata 22 oficialajas ES valodas EUR 400 gada

ES Oficialais Véstnesis, C sérija, tikai papira formata 22 oficialajas ES valodas EUR 40 ménesi

ES Oficialais Véstnesis, L un C sérija, ikménesa (apkopojoss) 22 oficialajas ES valodas EUR 500 gada

ES Oficiala Véstnesa pielikums (S sérija) — Publiska iepirkuma daudzvalodu: 23 oficialajas EUR 360 gada

ligumu konkursi, CD-ROM, 2 izdevumi ned€la ES valodas (= EUR 30 ménesi)

ES Oficialais Véstnesis, C sérija — Konkursi valoda(-as) saskana ar EUR 50 gada
konkursu(-iem)

(*) Atseviski drukatie eksemplari: 1 lidz 32 lappuses: EUR 6
33 l1dz 64 lappuses: EUR 12
vairak neka 64 lappuses: cena péc pieprasijuma

Eiropas Savienibas Oficiala Véstnesa, kas iznak oficialajas Eiropas Savienibas valodas, abonements ir pieejams
22 valodas. Taja ir L sérija (“Tiestbu akti”) un C sérija (“Pazinojumi un informacija”).

Katrai valodas versijai nepiecieSams atsevisks abonements.

Saskana ar Padomes Regulu (EK) Nr. 920/2005, kas publicéta 2005. gada 18. junija Oficialaja Véstnesr L 156,
Eiropas Savienibas iestades uz zinamu laiku nesaista pienakums visus tiesibu aktus sagatavot Tru valoda un tos
publicét 8aja valoda. Tadél Oficiala Véstnesa izdevumus Tru valoda var iegadaties atseviski.

Oficiala Véstnesa pielikumu (S sérija — “Publiska iepirkuma llgumu konkursi”) var abonét 23 oficialo valodu versijas
viena daudzvalodu CD-ROM formata.

Eiropas Savienibas Oficiala Véstnesa abonentiem ir tiesibas sanemt dazadus Oficiala Véstnesa pielikumus bez
papildu samaksas. Abonentus informé par pielikumiem ar Eiropas Savienibas Oficialaja Véstnesr ieklautiem
pazinojumiem lasitajiem.

Pardosana un abonementi
Publikaciju biroja maksas izdevumi ir pieejami pie misu komercialajiem izplatitajiem. To saraksts ir pieejams $ada
timekla vietné:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_Iv.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) piedava tieSu bezmaksas piekluvi Eiropas Savienibas tiesibu aktiem.
Saja vietné iespéjams iepazities ar Eiropas Savienibas Oficialo Véstnesi, un taja ir ieklauti
ar ligumi, tiesibu akti, tiesu prakse un sagatavoSana esosie tiesibu akti.

Lai uzzinatu vairak par Eiropas Savienibu, skatit: http://europa.eu

Publikaciju birojs EIROPAS KOPIENU OFICIALO PUBLIKACIJU BIROJS
: L-2985 LUKSEMBURGA

* o x Publications.europa.eu




